
Gentile Cliente,

La ringraziamo per aver preferito uno dei nostri prodotti, frutto di esperienza pluriennale e di una continua ricerca per una 

qualità superiore in termini di sicurezza, affidabilità  e prestazioni.

In questo manuale troverà tutte le informazioni ed i consigli utili per poter utilizzare il suo prodotto nel massimo della 

sicurezza ed efficienza.
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s)NSTALLAZIONISCORRETTE�MANUTENZIONINONCORRETTAMENTEEFFETTUATE�USOIMPROPRIODELPRODOTTOsollevano l’azienda 

produttrice da ogni eventuale danno derivante dall’uso della stufa.

s,�APPARECCHIOnon deve essere usato come inceneritore, nè devono essere utilizzati combustibili diversi 

dal pellet.

s1UESTOMANUALEÒSTATOREDATTODALCOSTRUTTOREECOSTITUISCEparte integrante del prodotto e deve accompagnarlo 

durante tutta la sua vita. In caso di vendita o trasferimento del prodotto assicurarsi sempre della presenza del 

librettoPOICHÒLEINFORMAZIONIINESSOCONTENUTESONOINDIRIZZATEALL�ACQUIRENTE�EATUTTEQUELLEPERSONECHEAVARIO

titolo concorrono all’installazione, all’uso e alla manutenzione.

s Leggete con attenzione le istruzioni e le informazioni tecniche contenute in questo  manuale, prima di proce-

dere all’installazione, all’utilizzo e a qualsiasi intervento sul prodotto.

s,�OSSERVANZADELLEINDICAZIONICONTENUTENELPRESENTEMANUALEgarantisce la sicurezza dell’uomo e del prodotto, 

l’economia di esercizio ed una più lunga durata di funzionamento.

s,�ATTENTAPROGETTAZIONEEL�ANALISIDEIRISCHIFATTIDALLANOSTRAAZIENDAHANNOPERMESSOLAREALIZZAZIONEDIUNPRODOTTOSI-

curo; tuttavia prima di effettuare qualsiasi operazione, si raccomanda di attenersi scrupolosamente alle istruzioni 

riportate nel seguente documento e di tenerlo sempre a disposizione.

s&AREMOLTAattenzione nel movimentare i particolari in ceramica dove presenti.

s#ONTROLLAREL�ESATTAPLANARITÌDELPAVIMENTODOVEVERRÌINSTALLATOILPRODOTTO�

sLa parete dove va posizionato il prodotto non deve essere di legno o comunque di materiale infiammabile, 

INOLTREÒNECESSARIOMANTENERELEDISTANZEDISICUREZZA�

s$URANTEILFUNZIONAMENTO�ALCUNEparti della stufa (porta, maniglia, fianchi) possono raggiungere temperatu-

re elevate.&ATEDUNQUEMOLTAATTENZIONEEDUSATELEDOVUTEPRECAUZIONI�SOPRATTUTTOINPRESENZADIBAMBINI�PERSONE

anziane, disabili e animali.

s)LMONTAGGIODEVEESSEREESEGUITODAPERSONEAUTORIZZATE�#ENTRO!SSISTENZA!UTORIZZATO	�

s3CHEMIEDISEGNISONOFORNITIASCOPOESEMPLIlCATIVO�ILCOSTRUTTORENELL�INTENTODIPERSEGUIREUNAPOLITICADICOSTANTE

sviluppo e rinnovamento del prodotto può apportare, senza preavviso alcuno, le modifiche che riterrà op-

portune.

s3I RACCOMANDA�ALLAMASSIMAPOTENZADI FUNZIONAMENTODELLA STUFA� l’utilizzo di guanti per maneggiare sportello 

caricamento pellet e maniglia per l’apertura della porta.

s¶SCONSIGLIATAL�INSTALLAZIONEINCAMERADALETTO�

Mai coprire in alcun modo il corpo della stufa o occludere le 

feritoie poste sul lato superiore quando l’apparecchio è in fun-

zione. A tutte le ns. stufe viene provata l’accensione in linea.

In caso d’incendio disinserire l’alimentazione elettrica, utilizzare un estintore a norma ed eventualmente 
chiamare i Vigili del Fuoco. Contattare poi il Centro Assistenza Autorizzato.

!
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1.0 Normative e dichiarazione di conformità 

,ANOSTRAAZIENDADICHIARACHELASTUFAÒCONFORMEALLESEGUENTINORMEPERLAMARCATURA#%$IRETTIVA%UROPEA�

s������#%E��������#%�DIRETTIVA%-#	ESUCCESSIVIEMENDAMENTI�

s�������#%�DIRETTIVABASSATENSIONE	ESUCCESSIVIEMENDAMENTI�

s�������#%�DIRETTIVAMACCHINE	�

s������#%�PRODOTTIDACOSTRUZIONE	�

s0ERL�INSTALLAZIONEIN)TALIAFARERIFERIMENTOALLA5.)��������OSUCCESSIVEMODIlCHEEPERL�IMPIANTOIDROTERMOSANITARIO

FARSIRILASCIAREDACHIHAESEGUITOL�IMPIANTOLADICHIARAZIONEDICONFORMITÌSECONDO,���������4UTTELELEGGILOCALIE

NAZIONALIELENORMEEUROPEEDEVONOESSERESODDISFATTENELL�INSTALLAZIONEDELL�APPARECCHIO�

s%.�������%.������%.������%.�������%.��������%.��������%.������

1.1 Informazioni sulla sicurezza

3IPREGADILEGGEREATTENTAMENTEQUESTOMANUALED�USOEMANUTENZIONEPRIMADIINSTALLAREEMETTEREINFUNZIONELASTUFA�

)NCASODICHIARIMENTI�RIVOLGERSIALRIVENDITOREOAL#ENTRO!SSISTENZA!UTORIZZATO�

s,ASTUFAAPELLETDEVEFUNZIONARESOLAMENTEINAMBIENTEABITATIVI�1UESTASTUFAESSENDOCOMANDATADAUNASCHEDAELETTRONICA

PERMETTEUNACOMBUSTIONECOMPLETAMENTEAUTOMATICAECONTROLLATA�LACENTRALINAREGOLAINFATTILAFASED�ACCENSIONE��LIVELLIDI

potenza e la fase di spegnimento, garantendo un funzionamento sicuro della stufa;

s)LCESTELLOIMPIEGATOPERLACOMBUSTIONEFACADERENELCASSETTODIRACCOLTAGRANPARTEDELLACENEREPRODOTTADALLACOMBU-

STIONEDEIPELLET�#ONTROLLARECOMUNQUEQUOTIDIANAMENTEILCESTELLO�DATOCHENONTUTTIIPELLETHANNOSTANDARDQUALITATIVI

ALTI�USARESOLOPELLETDIQUALITÌCONSIGLIATODALCOSTRUTTORE	�

s)LVETROÒDOTATODIUNOSPECIALEGIROD�ARIAPERL�AUTOPULIZIADELLOSTESSOTUTTAVIANONÒPOSSIBILEEVITAREUNALEGGERAPATINAGRIGIASTRA

SULVETRODOPOALCUNEOREDIFUNZIONAMENTO�#IÛDIPENDEANCHEDALTIPODIPELLETUSATO�!LCUNIPELLETPOSSONOSPORCAREPIáDIALTRI�

1.2 Responsabilità

#ONLACONSEGNADELPRESENTEMANUALE�DECLINIAMOOGNIRESPONSABILITÌ�SIACIVILECHEPENALE�PERINCIDENTIDERIVATIDALLANON

osservanza parziale o totale delle istruzioni in esso contenute.

$ECLINIAMOOGNIRESPONSABILITÌDERIVANTEDALL�USOIMPROPRIODELLASTUFA�DALL�USONONCORRETTODAPARTEDELL�UTILIZZATORE�DA

MODIlCHEE�ORIPARAZIONINONAUTORIZZATE�DALL�UTILIZZODIRICAMBINONORIGINALIPERQUESTOMODELLO�

)LCOSTRUTTOREDECLINAOGNIRESPONSABILITÌCIVILEOPENALEDIRETTAOINDIRETTADOVUTAA�

s3CARSAMANUTENZIONE�

s)NOSSERVANZADELLEISTRUZIONICONTENUTENELMANUALE�

s5SONONCONFORMEALLEDIRETTIVEDISICUREZZA�

s)NSTALLAZIONENONCONFORMEALLENORMATIVEVIGENTINELPAESE�

s)NSTALLAZIONEDAPARTEDELPERSONALENONQUALIlCATOENONADDESTRATO�

s-ODIlCHEERIPARAZIONINONAUTORIZZATEDALCOSTRUTTORE�

s5TILIZZODIRICAMBINONORIGINALI�

s%VENTIECCEZIONALI�

��

!

s,ASTUFADEVEESSEREALIMENTATASOLOCONPELLETDIQUALITËDEL

diametro di 6 mm del tipo raccomandato dal costruttore;

s0RIMADICOLLEGAREELETTRICAMENTELASTUFA�DEVEESSEREULTIMA-

ta la connessione dei tubi di scarico con la canna fumaria;

s,AGRIGLIADIPROTEZIONEPOSTAALL�INTERNODELSERBATOIOPEL-

let non deve essere mai rimossa;

s.ELL�AMBIENTEINCUIVIENEINSTALLATALASTUFACIDEVEESSERE

sufficiente ricambio d’aria;

s.ONAPRIREMAILOSPORTELLODELLASTUFADURANTEILFUNZIONA-

mento della stessa;



s1UANDOLASTUFAÒINFUNZIONE�C�ÒUNFORTESURRISCALDAMEN-

TODELLESUPERlCI�DELVETRO�DELLAMANIGLIAEDELLETUBAZIO-

NI�DURANTEILFUNZIONAMENTO�QUESTEPARTISONODATOCCARE

con adeguate protezioni;

s4ENERE�CONSERVAREILPELLETINLOCALIASCIUTTIENONUMIDI�

s4ENEREADADEGUATADISTANZADISICUREZZADELLASTUFASIAIL

combustibile sia eventuali materiali infiammabili.

2.0 Pannello Comandi

��

!

Indicazioni display

AL C AL F

1
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��$IMINUZIONETEMPERATURAOPOTENZA

��!UMENTOTEMPERATURAOPOTENZA

��0ULSANTE/N�/FF

��2ICEVITORETELECOMANDO

��,EDALLARME!,#

��,EDALLARME!,&

��,EDCRONOTERMOSTATO

��,EDTEMPERATURAOK

��,EDCARICAMENTOPELLETS

���,EDCANDELETTA

���$ISPLAY,%$�SEGMENTI

���,ED/N�/FF

2.1 Tasti e funzioni display

1. Diminuzione temperatura / potenza di lavoro.

)LPULSANTE�ALL�INTERNODELMENá3ETTEMPERATURA�CONSENTEDIDIMINUIRELATEMPERATURADAUNVALOREMASSIMODI��ª#A

UNVALOREMINIMODI�ª#�

!LL�INTERNODELMENá3ETPOTENZACONSENTEINVECEDIDIMINUIRELAPOTENZADILAVORODELLASTUFADAUNMASSIMODI�AUN

MINIMODI��

2. Aumento temperatura / potenza di lavoro

)LPULSANTE�ALL�INTERNODELMENá3ETTEMPERATURA�CONSENTEDIINCREMENTARELATEMPERATURADAUNVALOREMINIMODI�ª#

AUNVALOREMASSIMODI��ª#�

!LL�INTERNODELMENá3ETPOTENZACONSENTEINVECEDIAUMENTARELAPOTENZADILAVORODELLASTUFADAUNMINIMODI�AUN

MASSIMODI��

3. Tasto On/Off

4ENEREPREMUTOPERALMENTO�SECONDIPERACCENDEREOSPEGNERELASTUFA�

4. Ricevitore telecomando

3ENSOREDIRICEZIONEDEICOMANDIIMPARTITIDATELECOMANDO�

5. Led AL C

Il led lampeggia in caso di un’anomalia di funzionamento o di un allarme.



��

6. Led AL F

Il led lampeggia in caso di un’anomalia di funzionamento o di un allarme

7. Led Cronotermostato

)NDICACHELAPROGRAMMAZIONEAUTOMATICADELLEACCENSIONIESPEGNIMENTISINGOLAOGIORNALIERAÒATTIVA�,APROGRAMMAZIONE

AUTOMATICAPUÛESSEREEFFETTUATASOLOTRAMITETELECOMANDOOPTIONAL�

8. Led temperatura ok

3IACCENDEQUANDOÒRAGGIUNTALATEMPERATURAIMPOSTATA�)NTALCASOSULDISPLAYCOMPAREANCHELASCRITTAh%COv�ALTERNATAALLA

temperatura ambiente.

9. Led caricamento pellets

)LLEDÒLAMPEGGIANTEOGNIQUALVOLTAÒINCORSOILCARICAMENTOPELLETSALL�INTERNODELLASTUFA�

10. Led candeletta

3IATTIVASOLOINFASEDIACCENSIONEDELLASTUFAPERINDICARECHELACANDELETTASTARISCALDANDOL�ARIANECESSARIAPERL�INNESCODELPELLETS�

11. Display led 7 segmenti

3ULDISPLAYVENGONOVISUALIZZATELEDIVERSEMODALITÌDIFUNZIONAMENTODELLASTUFA�NONCHÏLATEMPERATURAAMBIENTEELA

potenza di lavoro impostata dall’utente.

.EL CASO SI VERIlCHINOMALFUNZIONAMENTIDELLA STUFA� IL DISPLAY RIPORTA LE RELATIVE SEGNALAZIONID�ERRORE �VEDIPARAGRAFO

SEGNALAZIONEALLARMI	�

2.2 Regolazione della stufa

AL C AL F

Modifica temperatura ambiente desiderata

0ERVARIARELATEMPERATURADESIDERATAPROCEDERECOMESEGUE�

0REMEREUNAVOLTAILTASTO ��	PERENTRARENELMENáD�IMPOSTAZIONEDELLATEMPERATURA�!QUESTOPUNTOSUL

DISPLAYCOMPARIRÌLASCRITTAh3ETv�ALTERNATAALLATEMPERATURADESIDERATA�4RAMITEITASTI ��	E��	DIMINUIREO

aumentare il valore voluto. 

,�USCITADALMENá3ETTEMPERATURAAVVERRÌINMANIERAAUTOMATICADOPOALCUNISECONDIDIINATTIVITÌALL�INTERNODELMENáSTESSO�

�

2 3

Modifica potenza di lavoro

0ERVARIARELAPOTENZADILAVOROVOLUTAPROCEDERECOMESEGUE�

0REMEREUNAVOLTAILTASTO ��	PERENTRARENELMENáD�IMPOSTAZIONEDELLAPOTENZADILAVORO�!QUESTOPUNTOSUL

DISPLAYCOMPARIRÌLASCRITTAh0OTv�ALTERNATAALLAPOTENZACHEÒPOSSIBILESELEZIONARETRALE�DISPONIBILI�4RAMITEITASTI

��	E ��	DIMINUIREOAUMENTAREILVALOREVOLUTO�

,�USCITADALMENá3ETPOTENZAAVVERRÌINMANIERAAUTOMATICADOPOALCUNIDISECONDIDIINATTIVITÌALL�INTERNODELMENáSTESSO�

12. Led On/Off

)LLEDINDICAIDIVERSISTATIDELLASTUFA�

ACCESOSELASTUFAÒINACCENSIONEELAVORO�

SPENTOSELASTUFAÒIN/FF

LAMPEGGIANTESEÒINCORSOUNCICLODISPEGNIMENTO



Le ricordiamo che la prima accensione deve essere effet-

tuata dal nostro Centro Assistenza Autorizzato abilitato 

(Legge 37/2008) che verifichi l’installazione e compili la 

garanzia.

Durante la prima accensione occorre ventilare bene l’am-

BIENTE�POTREBBEROSVILUPPARSIDEGLIODORISGRADEVOLIPRO-

venienti dalla vernice e dal grasso nel fascio tubiero.

��

!

2.3 Raccomandazioni

s.ONACCENDERELASTUFAADINTERMITTENZA�CIÛPUÛPROVOCARESCINTILLECHEPOSSONOABBREVIARELADURATADEICOMPONENTIELETTRICI�

s.ONTOCCARELASTUFACONMANIBAGNATE�LASTUFAAVENDOCOMPONENTIELETTRICI�POTREBBEPROVOCARESCARICHE�SEMANEGGIA-

TANONCORRETTAMENTE�3OLOITECNICIAUTORIZZATIPOSSONORISOLVEREPOSSIBILIPROBLEMI�

s.ONTOGLIERENESSUNAVITEDALLACASSADELFUOCOSENZACHESIASTATAPRIMABENLUBRIlCATA�

s-AIAPRIRELAPORTAQUANDOLASTUFAAPELLETÒINFUNZIONE�

s!SSICURARSICHEILCESTELLODELBRACIERESIAPOSIZIONATONELLAMANIERACORRETTA�

s3IRICORDACHETUTTIITRATTIDELCONDOTTOFUMIDEVONOESSEREISPEZIONABILI�.ELCASOINCUISIAlSSODEVEPRESENTAREAPERTURE

d’ispezione per la pulizia.

2.4 Caricamento del pellet nel serbatoio

Il caricamento del pellet nel serbatoio avviene tramite l’apposito sportello posto nella parte superiore della stufa.

0EREFFETTUAREILCARICAMENTOPROCEDERENELSEGUENTEMODO�

s!PRIRELOSPORTELLOPRESENTESULTOPSUPERIORE�

s6ERSAREALL�INTERNODELSERBATOIOLAQUANTITÌDIPELLETDESIDERATA�PRESTANDOLADOVUTAATTENZIONE�VERSAREUNAQUANTITÌ

SUFlCIENTEAGARANTIREUNADISCRETAAUTONOMIADIFUNZIONAMENTODELLASTUFA	�

s2ICHIUDERELOSPORTELLO�

3.0 Prima Accensione Stufa

3.1 Accensione stufa

s0RIMADELL�ACCENSIONEACCERTARSICHEILBRACIERESIAVUOTODAEVENTUALEPELLETEPULITODAIRESIDUIDIPRECEDENTICOMBUSTIONI�

In caso contrario provvedere allo svuotamento e pulizia dello stesso;

s2IEMPIREILSERBATOIOlNOA���DELPELLETCONSIGLIATOERACCOMANDATODALLACASACOSTRUTTRICE�

s#OLLEGARELASTUFAADUNAPRESADICORRENTECONL�APPOSITOCAVOINDOTAZIONE�

s0REMEREL�INTERRUTTOREDIACCENSIONECOLLOCATONELLAPARTEPOSTERIOREDELLASTUFA�

s3ULDISPLAYCOMPARELASCRITTA ;

s0REMEREILTASTOPER�SECONDI�$OPOQUALCHEISTANTESIACCENDONOL�ESTRATTOREFUMI�LARESISTENZADIACCENSIONEE

compare la scritta ; Il Led candeletta si accende.

s$OPOCIRCA�MINUTOCOMPARELASCRITTA , la stufa carica i pellets e continua l’accensione della resistenza;

s5NAVOLTARAGGIUNTALATEMPERATURAADEGUATAAPPARESULDISPLAYLASCRITTA �SIGNIlCACHELASTUFAÒPASSATAALL�UL-

tima  fase di accensione alla fine della quale sarà completamente operativa; Il Led candeletta si spegne.

AL C AL F

�

2 3
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0RIMADELL�ACCENSIONEÒPOSSIBILECHEUNPO�DIFUMORIEM-

pia il vano di combustione.!

3.2 Spegnimento stufa

0ERSPEGNERELASTUFAPREMEREILTASTO SULPANNELLOCOMANDIlNCHÒSULDISPLAYCOMPARELASCRITTA �!NCHEDOPO

lo spegnimento della stufa l’estrattore fumi continua a funzionare per un tempo prestabilito per garantire una rapida espul-

sione dei fumi dalla camera di combustione.

0ERIMODELLIDOTATIDITELECOMANDOÒSUFlCIENTESPEGNEREILTELECOMANDOTENENDOPREMUTOPER�SECONDIILTASTO  E

SUCCESSIVAMENTECONFERMARELASCELTAPREMENDOILTASTO3%.$�

$URANTELAFASEDISPEGNIMENTOAPPARIRÌLASCRITTAh/FFvEILLEDSOPRAILPULSANTE/N�/FFLAMPEGGERÌPERTUTTALADURATADEL

CICLODIRAFFREDDAMENTO�3ESITENTADIRIACCENDERELASTUFAINQUESTAFASESULDISPLAYAPPARIRÌLASCRITTAh!T�TEv�!TTENZIONE	

PERAVVISAREL�UTENTECHEÒINCORSOUNCICLODISPEGNIMENTO�!SPETTAREILCOMPLETAMENTODELCICLOSTESSOECHEILLEDSOPRA

ILPULSANTE/N�/FFSMETTADILAMPEGGIAREPERPROCEDERECONUNANUOVAACCENSIONE

��

s$OPOQUALCHEMINUTOSULDISPLAYCOMPARE LASCRITTA  a seconda della potenza impostata, alternata alla 

temperatura ambiente.

s.ELCASODELRAGGIUNGIMENTODELLATEMPERATURAIMPOSTATASULDISPLAYCOMPARIRÌLASCRITTA� , alternata alla tempe-

ratura ambiente.

s)LLEDTEMPERATURASIACCENDEQUANDOVIENERAGGIUNTALATEMPERATURAIMPOSTATA�

4.0 Telecomando (optional)
      Tasti e funzioni principali

Il telecomando permette di controllare la stufa e possiede 

alcune funzioni non disponibili da tastiera, tra cui la pro-

grammazione automatica delle accensioni e degli spegni-

menti.

Utilizzo del telecomando:

��$IRIGEREILTELECOMANDOVERSOILPANNELLOCOMANDIDELLA

stufa.

��6ERIlCARECHENONVISIANOOGGETTIINTERPOSTITRAILTELECO-

mando  e il ricevitore posto sulla stufa

�� 1UALSIASI IMPOSTAZIONI EFFETTUATA SUL TELECOMANDO

deve essere trasmessa alla stufa tramite pressione del 

TASTO3%.$�!SEGUITODELL�INVIODELLEIMPOSTAZIONISI

sentirà un segnale acustico di conferma.
ECONO

TURBO

SEND

OFF 2ON 2

ON 1 AUTO OFF 1 

CANCEL

On/Off
3IUTILIZZAPERACCENDEREOSPEGNERELASTUFAEIL

telecomando stesso.

4ENEREPREMUTOALMENODUESECONDIPERACCEN-

DERE�SPEGNEREILSISTEMA�DOPODICHÒPREMEREIL

TASTO3%.$�

I due pulsanti permettono d’impostare la 

TEMPERATURAVOLUTATRAUNMINIMODI�ª#EUN

MASSIMODI��ª#�

LCD 1 LCD 2



��

3ELEZIONALAMODALITÌDIFUNZIONAMENTOSE-
CONDOLASEQUENZA�

 &UNZIONAMENTO!UTOMATICO

 POTENZA� �ON�	

 POTENZA� �ON�	

 POTENZA� �ON�	

 POTENZA� �ON�	

 POTENZA� �ON�	

SEND

6IENE UTILIZZATO QUANDO SI VUOLE INVIARE ALLA

SCHEDA LE INFORMAZIONI IMPOSTATE SUL TELECO-

mando.

4ASTODIBLOCCO�SBLOCCODELLATASTIERADELTELE-

comando.

4ENEREPREMUTOILTASTOPERALMENO�SECONDI

PERATTIVARE�DISATTIVAREQUESTAFUNZIONE�

�.ONDISPONIBILESU,#$�	

ECONO

!TTIVAODISATTIVALAFUNZIONE%#/./�

4ENEREPREMUTOILTASTOPERALMENO�SECONDI

per impostare o meno la funzione.

TURBO

!TTIVAODISATTIVALAFUNZIONE452"/�

4ENEREPREMUTOILTASTOPERALMENO�SECONDI

per impostare o meno la funzione.

FUNZIONE OROLOGIO

0ERIMPOSTAREL�OROLOGIOSULTELECOMANDOPRO-

CEDERENELSEGUENTEMODO�

- premere    .

- il simbolo    e l’ora iniziano a lampeggiare.

- tramite i tasti           regolare l’ora 

e i minuti.

- premere nuovamente          per confermare 

EPREMERE3%.$PERINVIAREIDATIALLASCHEDA�

SLEEP

!TTIVALAFUNZIONE3,%%0�

1UESTAFUNZIONECONSENTE�DOPOUN�ORADALL�IN-

vio del comando, di abbassare automatica-

MENTEDI�ª#ILSETTEMPERATURA�

�.ONDISPONIBILESU,#$�	

ON1

4RAMITEQUESTOPULSANTESIPUÛIMPOSTAREUNORARIO

SINGOLODIACCENSIONEAUTOMATICA�PROGRAMMA�	

OFF1

3ELEZIONAUNORARIOSINGOLODISPEGNIMENTOAU-

TOMATICODELSISTEMA�PROGRAMMA�	�

ON2

4RAMITE QUESTO PULSANTE SI PUÛ IMPOSTARE UN

ORARIOSINGOLODIACCENSIONEAUTOMATICA �PRO-

GRAMMA�	�

OFF2

4RAMITE QUESTO PULSANTE SI PUÛ IMPOSTARE UN

orario singolo di spegnimento automatico 

�PROGRAMMA�	

AUTO

Il tasto consente di abilitare la ripetizione gior-

NALIERADELLEEVENTUALIACCENSIONI�SPEGNIMENTI

AUTOMATICIIMPOSTATECOIPROGRAMMI�E��

4ENEREPREMUTOPERALMENO�SECONDIILPULSAN-

te per attivare o disattivare questa funzione.

CANCEL

)L TASTO#!.#%,VIENEUTILIZZATO SE SIDESIDE-

rano cancellare eventuali orari di accensione o 

spegnimento automatici impostati.



ECONO

TURBO

SEND

ECONO

TURBO

SEND

��

Modifica della temperatura

)L VALOREDELLA TEMPERATURAPUÛESSEREVARIATO TRAMITE I

TASTI ���	E ��	DAUNMINIMODI�ª#AUNMAS-

SIMOD��ª#�0REMEREILTASTO3%.$��	PERINVIAREIDATI

una volta stabilito il valore di temperatura desiderato.

Modifica della potenza

,APOTENZADI LAVORODELLASTUFAPUÛESSERESELEZIONATA

MEDIANTELAPRESSIONEDELTASTO ��	�,ETACCHETTE��	

PRESENTISULDISPLAYDEL TELECOMANDO INDICANO LECINQUE

POTENZEDI LAVORODISPONIBILI�0REMERE IL TASTO3%.$��	

PERCONFERMARELASCELTA�3ULPANNELLOCOMANDIDELLASTU-

FA APPARIRÌ LA SCRITTA ON�ON�ON�ON�ON�� A SECONDA

della potenza selezionata, alternata alla temperatura am-

biente.

%�POSSIBILESELEZIONAREANCHEILFUNZIONAMENTOAUTOMA-

TICO�&ARERIFERIMENTOALPARAGRAFO&UNZIONEPOTENZAAU-

tomatica per la descrizione del funzionamento della stufa 

in questa modalità.

Funzionamento potenza automatica

3IACCEDEAQUESTAMODALITÌPREMENDO IL TASTO     ��	�

lNCHÒSULDISPLAYNONCOMPAREILSIMBOLO�0REMERE

3%.$ ��	PER INVIARE IDATI� 3ULPANNELLO COMANDIDELLA

STUFACOMPARIRÌLASCRITTAh!UTOv�ALTERNATAALLATEMPE-

ratura ambiente.

)N QUESTA MODALITÌ LA SCHEDA ELETTRONICA SELEZIONA AU-

tomaticamente la potenza di lavoro, in base ai gradi di 

differenza tra temperatura impostata e temperatura am-

biente rilevata dalla sonda presente sul retro stufa.

0REMERENUOVAMENTE �SELEZIONARELAPOTENZAVOLU-

TAEPREMEREILTASTO3%.$PERTORNAREALFUNZIONAMENTO

tradizionale.

�
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Funzione turbo

,AFUNZIONE4URBOÒSTATASTUDIATAPERSODDISFARELANE-

cessità di riscaldare un ambiente rapidamente, ad esem-

PIOQUANDOSIÒAPPENAACCESALASTUFA�

In tale modalità la stufa lavora al massimo della potenza 

per un periodo massimo di trenta minuti, portando il set 

TEMPERATURA AUTOMATICAMENTE A �� ª#�!L TERMINE DEI

TRENTAMINUTIPREVISTI�OPRIMA�SENELFRATTEMPOSIRICEVO-

NONUOVEIMPOSTAZIONIDATELECOMANDO	�LASTUFATORNAA

lavorare nello stato in cui stava lavorando prima dell’invio 

DELCOMANDO4URBO�

0ERATTIVAREQUESTAFUNZIONEÒNECESSARIOTENEREPREMU-

TOPERALMENO�SECONDI IL TASTO452"/��	�3ULDISPLAY

DELTELECOMANDOCOMPARIRÌLASCRITTAh452"/v��	�MENTRE

temperatura impostata e potenza di lavoro scompariranno. 

0REMERE3%.$��	PERINVIAREILCOMANDOALLASCHEDA�

Il pannello comandi presente sul top superiore dela stufa 

VISUALIZZERÌLASCRITTAh4URBv�ALTERNATAALLATEMPERATURA

ambiente e alla potenza di lavoro antecedente l’attivazio-

NEDELLAFUNZIONE452"/�

0ERDISATTIVAREQUESTA FUNZIONEPRIMADEI TRENTAMINUTI

PREVISTI�PREMERENUOVAMENTEILTASTO452"/��	PERALME-

NODUESECONDI�3ULDISPLAYDELTELECOMANDOSCOMPARIRÌ

LASCRITTA452"/�MENTRESARANNONUOVAMENTEDISPONIBILI

SELEZIONEPOTENZAETEMPERATURA�0REMEREILTASTO3%.$

��	PERCONFERMARELEMODIlCHE�

Funzione ECONO

,AFUNZIONE%#/./ÒUNAFUNZIONEDIRISPARMIO�DAUTI-

LIZZAREQUANDOSIHANECESSITÌDISTABILIZZAREEMANTENERE

costante la temperatura nell’ambiente.

)NTALEMODALITÌLASTUFAOPERAABBASSANDOOGNI��MI-

NUTILAPOTENZADILAVORO�lNOADARRIVAREALLAPOTENZA��

0ERATTIVAREQUESTAFUNZIONEÒNECESSARIOTENEREPREMUTO

PERALMENO�SECONDIILTASTO%#/./��	�3ULDISPLAYDEL

TELECOMANDO COMPARIRÌ LA SCRITTA h%#/./v ��	� MENTRE

temperatura impostata e potenza di lavoro scompariranno. 

0REMERE3%.$��	PERINVIAREILCOMANDOALLASCHEDA�

Il pannello comandi presente sul top superiore della stufa 

VISUALIZZERÌ LASCRITTAh%CONv�ALTERNATAALLA TEMPERATURA

ambiente e alla potenza di lavoro in cui la stufa stava 

LAVORANDOPRIMADELL�ATTIVAZIONEDELLAFUNZIONE%#/./�

0ER TORNAREAL FUNZIONAMENTONORMALE�PREMERENUOVA-

MENTE IL TASTO %#/./��	 PER ALMENO DUE SECONDI� 3UL

DISPLAY DEL TELECOMANDO SCOMPARIRÌ LA SCRITTA %#/./�

mentre saranno nuovamente disponibili selezione poten-

ZAETEMPERATURA�0REMEREILTASTO3%.$��	PERCONFER-

MARELEMODIlCHE�

�
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Funzione SLEEP �.ONDISPONIBILESU,#$�	

,AMODALITÌ3,%%0ÒUN�ALTRAFUNZIONEDIRISPARMIO�DATO

CHEDOPOUN�ORADALLASUAATTIVAZIONEILSISTEMAPROVVEDE

ADABBASSAREAUTOMATICAMENTEILSETTEMPERATURADI�ª#�

0ERSELEZIONARELAMODALITÌ3,%%0ÒNECESSARIOPREMEREIL

TASTO3,%%0��	SULTELECOMANDO�3ULDISPLAYDELLOSTESSO

VERRÌVISUALIZZATOILSIMBOLO �0REMEREORAILTASTO

3%.$��	PERTRASMETTEREL�IMPOSTAZIONEALLASTUFA�

Il pannello comandi riporterà la nuova situazione, visua-

LIZZANDOLASCRITTAh3,%%vALTERNATAALLAPOTENZADILAVORO

della stufa.

%�POSSIBILEDISATTIVARELAMODALITÌ3,%%0INQUALSIASIMO-

MENTO�PREMENDONUOVAMENTEILTASTO3,%%0ESUCCESSI-

VAMENTEILTASTO3%.$DIINVIOCOMANDI�

Nota: se la stufa sta lavorando in potenza “Auto”, 

non è possibile attivare la modalità sleep.

2

�

Funzione cronotermostato (disponibile solo tramite telecomando)

4RAMITELAFUNZIONECRONOTERMOSTATOÒPOSSIBILEPROGRAMMARElNOAUNMASSIMODIDUEACCENSIONIEDUESPEGNIMENTIAUTOMATICI

NELL�ARCODIUNAGIORNATA�3ESIINTENDERIPETEREGIORNALMENTELEACCENSIONIEGLISPEGNIMENTIAUTOMATICI�ÒNECESSARIOUTILIZZARE

ANCHELAFUNZIONE!54/�COMEINDICATONELPARAGRAFOh2IPETIZIONEGIORNALIERA!54/v	�

ATTENZIONE: 'LIORARIDIACCENSIONEESPEGNIMENTOAUTOMATICIDEVONOESSEREIMPOSTATICONTELECOMANDOIN/FF�

ATTENZIONE: ,�EVENTUALEMANCANZADICORRENTE�ANCHEPERPOCHIISTANTI�COMPORTALAPERDITADEIDATIINERENTIEVENTUALIORARIDI

ACCENSIONEOSPEGNIMENTOAUTOMATICIIMPOSTATI�!LRITORNODELLACORRENTEÒNECESSARIOQUINDIEFFETTUARENUOVAMENTELAPROGRAM-

MAZIONETRAMITETELECOMANDO�

ATTENZIONE: La temperatura e la potenza alla quale funzionerà la stufa nelle fasce d’orario con programmazione automatica 

saranno quelle precedenti l’ultimo spegnimento.

ATTENZIONE: 4RAUNOSPEGNIMENTOEUNASUCCESSIVANUOVAACCENSIONEPREVEDEREALMENOUNTEMPOMINIMODI��MINUTI�IN

modo da permettere alla stufa il completamento di un intero ciclo  di raffreddamento.

.ELCASONONVENGARISPETTATOQUESTOTEMPOMINIMO�UNAEVENTUALEACCENSIONEPROGRAMMATANONVERRÌEFFETTUATA�

Programma 1 (ON1 e OFF1)

Accensione automatica ON1

0ERIMPOSTAREL�ORARIODIACCENSIONEAUTOMATICADELPRO-

GRAMMA�PROCEDERENELMODOSEGUENTE�

0REMERE IL TASTO    �    ��	�,�ORAE  IMINUTISULDISPLAYDEL

telecomando inizieranno a lampeggiare, così come il simbolo  

ON1�)TASTI ��	 E          ��	 CONSENTONO DI VARIARE

L�ORARIODIACCENSIONEDESIDERATOASTEPDI��MINUTI�0ERUNO

SCORRIMENTOPIáVELOCEDELL�ORARIOBASTATENEREPREMUTOITA-

STI ��	E��	�

#ONFERMARELASCELTAPREMENDONUOVAMENTEILTASTO��	�

!QUESTOPUNTOSULDISPLAYDELTELECOMANDOVERRÌVISUALIZ-

zato in maniera stabile l’orario di accensione selezionato. 

0REMERE3%.$��	PERINVIARELEIMPOSTAZIONIALLASCHEDADI

comando stufa. 

3ULPANNELLOCOMANDISIACCENDERÌ IL,%$CRONOTERMOSTATO�

ADINDICARECHELAPROGRAMMAZIONEÒATTIVA��	�

3

�

2

�
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Spegnimento  automatico OFF1

0REMEREILTASTO ��	�,�ORAEIMINUTISULDISPLAYDELTE-

lecomando inizieranno a lampeggiare, così come il simbolo 

OFF1 .)TASTI ��	E    ��	 CONSENTONO DI VARIARE

L�ORARIODI SPEGNIMENTODESIDERATOA STEPDI��MINUTI�

0ERUNO SCORRIMENTOPIá VELOCEDELL�ORARIOBASTA TENERE

PREMUTOITASTI ���	E ��	�

#ONFERMARELASCELTAPREMENDONUOVAMENTEILTASTO��	�

!QUESTOPUNTOSULDISPLAYDELTELECOMANDOVERRÌVISUA-

lizzato in maniera stabile l’orario di spegnimento deciso. 

0REMERE3%.$��	PERINVIARELEIMPOSTAZIONIALLASCHEDADI

COMANDOSTUFA�3ULPANNELLOCOMANDISIACCENDERÌIL,%$CRO-

NOTERMOSTATO�ADINDICARECHELAPROGRAMMAZIONEÒATTIVA�

5NAVOLTACOMPLETATELEACCENSIONIESPEGNIMENTIAUTOMATICI

IL,%$CRONOTERMOSTATOSISPEGNEEDALTELECOMANDOSCOMPA-

iono gli orari precedentemente stabiliti.

Programma 2 (ON2 e OFF2)

Come sopra,solo con tasti ON2 e OFF2

Eliminazione di eventuali orari di programmazio-

ne inseriti

0ERCANCELLAREEVENTUALIORARIDIPROGRAMMAZIONEINSERITI�Ò

sufficiente procedere nel modo indicato qui sotto. L’esempio 

fa riferimento allo spegnimento automatico del programma 

��/FF�	�MALAPROCEDURAÒIDENTICAPERTUTTIGLIORARI�

0REMERE IL TASTOCORRISPONDENTEALL�ORARIODIACCENSIONE

OSPEGNIMENTOCHESI INTENDECANCELLARE� &ACENDORIFE-

RIMENTOALL�ESEMPIO� PREMERE IL TASTO        ��	� ,�ORA E

IMINUTI SULDISPLAYDEL TELECOMANDO INIZIERANNOA LAM-

peggiare, così come il simbolo OFF1�0REMEREAQUESTO

PUNTOILTASTOh#!.#%,v��	PERCANCELLAREDALDISPLAYDEL

telecomando l’orario o gli orari di accensione o spegni-

MENTO AUTOMATICO CHE SI INTENDONO ELIMINARE� 0REMERE

IL TASTOh3%.$v ��	 PER CONFERMARE LE IMPOSTAZIONI ED

INVIARLEALLASCHEDAELETTRONICADELLASTUFA�

Ripetizione giornaliera AUTO

,AFUNZIONE!54/CONSENTEDIRIPETEREGIORNALMENTEEALL�INlNI-

to le singole accensioni e spegnimenti automatici programmati.

0ERATTIVARLAÒSUFlCIENTETENEREPREMUTO IL TASTO!54/��	

PERALMENO�SECONDI�3ULDISPLAYDELTELECOMANDOAPPARIRÌ

LASCRITTAhAUTOv��	�0REMERE3%.$��	PERCONFERMARELE

IMPOSTAZIONIETRASMETTERLEALLASCHEDADICOMANDOSTUFA�

3ULPANNELLOCOMANDISIACCENDERÌIL,%$CRONOTERMOSTA-

TO�ADINDICARECHELAPROGRAMMAZIONEÒATTIVA�

)NOGNIMOMENTOÒPOSSIBILEDISABILITARELARIPETIZIONEAUTO-

MATICA�PREMENDONUOVAMENTEILTASTO!54/PERALMENODUE

SECONDI� 3UL DISPLAY SCOMPARIRÌ LA SCRITTAh!54/v� 0REMERE

3%.$PERCONFERMARELEIMPOSTAZIONIEDINVIARLEALLASCHEDA�
ATTENZIONE: ricordarsi di pulire il braciere pri-
ma di ogni accensione automatica programma-
ta, onde evitare possibili mancate accensioni con 

conseguenti danni alla stufa e all’ambiente.
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“FIRE ON”

,ASTUFAÒINFASEDISTABILIZZAZIONEDELLAlAMMA�lAMMAPRESENTE	�

“ON 1”

,ASTUFAÒINFASEDILAVOROALLAPOTENZAMINIMA�

“ECO”

,ASTUFAHARAGGIUNTOLATEMPERATURAIMPOSTATADALL�UTENTEEDÒINFASEDIRISPARMIOEDECONOMIA�

)NQUESTAFASENONÒPOSSIBILEMODIlCARELAPOTENZA�

Se la temperatura impostata è di 41°C la stufa rimane sempre in funzione alla po-

tenza di lavoro impostata senza passare alla modalità economica .

“STOP FIRE”

,ASTUFAÒINFASEDIAUTOPULIZIADELCESTELLO�L�ESTRATTOREFUMIGIRAALLAMASSIMAVELOCITÌEDIL

CARICODELPELLETÒALMINIMO� 

“FAN - ACC”

,ASTUFAÒINFASEDIPRERISCALDAMENTORESISTENZA�PRECEDEL�ACCENSIONE�

“LOAD WOOD”

3EGNALACHELASTUFAÒINFASEDICARICAMENTOPELLET�3ULPANNELLOCOMANDIÒACCESOIL,%$

candeletta

5.0 Informazioni sul display

“OFF”

h/&&vLASTUFAÒSPENTAOSITROVANELLAFASEDISPEGNIMENTO�

“ATTE”

#OMPAREQUANDOSIPROVAARIACCENDERELASTUFAMENTREÒINCORSOUNCICLODIRAFFREDDAMENTO�

!TTENDEREILCOMPLETAMENTODELCICLOSTESSO�DOPODICHÒSIPUÛPROCEDERECONUNANORMALE

accesione.

 

4.1 Sostituzione batterie telecomando

In caso di sostituzione delle batterie del telecomando, 

TOGLIEREILCOPERCHIETTOPOSTERIORECOMEINDICATOINlGURA�

3OSTITUIRELEVECCHIEBATTERIECONLENUOVE�RISPETTANDOLE

polarità + e -.

,EBATTERIEDAUTILIZZARESONODELTIPO!!!DA���6�
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5.1 Segnalazione allarmi

COOL FIRE
)NCASODIMANCANZADICORRENTE�ANCHEPERPOCHISECONDI�LASTUFASISPEGNE�
!LRITORNODELLACORRENTEELETTRICALASTUFAEFFETTUAUNCICLODISPEGNIMENTOEADISPLAYCOMPARELASEGNA-
LAZIONEh#OOLlREv�#OMPLETATOILCICLODIRAFFREDDAMENTO�LASTUFARIPARTEAUTOMATICAMENTE�
.�"�0ER IMODELLIDOTATIDI TELECOMANDO�NELCASOSIVERIlCHIQUESTOALLARME�RICORDARSIDIPROCEDERE
nuovamente alla programmazione degli orari di accensione e spegnimento automatici eventualmente 
impostati. La mancanza di corrente comporta infatti la perdita degli orari precedentemente impostati.
Al ritorno della corrente, premere il tasto SEND del telecomando per ritrasmettere alla 
stufa la programmazione automatica stabilita in precedenza.

SERV
1UANDOAPPARELASCRITTAh3ERVvSULDISPLAYSIGNIlCACHELASTUFAHARAGGIUNTOLE���OREDIFUNZIONA-
MENTO�3ICONSIGLIADICONTATTAREILCENTROASSISTENZAAUTORIZZATOPERLAMANUTENZIONESTAGIONALE�

ALARM NO ACC: ACCENSIONE ANOMALA
3IVERIlCAQUANDOTRASCORSOILPERIODOPREVISTOPERL�ACCENSIONE���MINUTICIRCA�LATEMPERATURADEI
FUMIÒANCORAINSUFlCIENTE�0UÛVERIlCARSIANCHEINCASODISCARSOAFmUSSODIPELLETALL�ACCENSIONE�
0REMEREILTASTO/N�/FFSULPANNELLOCOMANDIPERRESETTAREL�ALLARME�!TTENDERECHEVENGACOMPLETA-
to il ciclo di raffreddamento, pulire il braciere e procedere con una nuova accensione.

ALARM NO FIRE
3IPRESENTAINCASODISPEGNIMENTODELLASTUFADURANTELAFASEDILAVORO��ADESEMPIOPERMANCANZA
DIPELLETSNELSERBATOIO	�3ULDISPLAYCOMPARELASCRITTAh!LARM.O&IREv�0REMEREILTASTO/N�/FFSUL
PANNELLOCOMANDIPERRESETTAREL�ALLARME�!TTENDERECHEVENGACOMPLETATOILCICLODIRAFFREDDAMENTO�
svuotare il braciere e procedere con una nuova accensione.

ALARM FAN FAIL
3IVERIlCANELCASOINCUIL�ESTRATTOREDEIFUMISIAGUASTOONELCASOINCUINONVENGARILEVATADALLASCHEDA
la velocità del ventilatore di espulsione dei fumi.
)NTALCASORESETTAREL�ALLARMEPREMENDOILTASTO/N�/FFECONTATTAREILCENTRODIASSISTENZAAUTORIZZATO�

ALARM SOND FUMI
3IPRESENTAINCASODIGUASTOOSCOLLEGAMENTODELLASONDAPERILRILEVAMENTODELLATEMPERATURADEI
FUMI�3ULDISPLAYCOMPARELASCRITTA!LARM3ONDFUMI�)NTALCASORESETTAREL�ALLARMEPREMENDOILTASTO
/N�/FFECONTATTAREILCENTRODIASSISTENZAAUTORIZZATO�

ALARM DEP SIC FAIL
1UESTOALLARMEÒACCOMPAGNATODALLAMPEGGIODEI,ED!,&E!,#SULPANNELLOCOMANDI�
)NDICADUEDIVERSEPOSSIBILITÌ�UNAOSTRUZIONEDELLACANNAFUMARIAOUNPOSSIBILESURRISCALDAMENTODELLASTUFA�
In entrambi i casi il motoriduttore per il caricamento coclea si blocca e la stufa viene mandata in spe-
GNIMENTO�2ESETTAREL�ALLARMETRAMITELAPRESSIONEDELTASTO/N�OFF�6ERIlCAREL�EVENTUALEINTERVENTODEL
TERMOSTATOARIARMOMANUALEPOSTOSULRETROSTUFA��	�
3VITAREILTAPPODIPROTEZIONEEPREMEREAFONDOILPULSANTECHECOMPARESOTTO�
)NCASODIRIPETUTIBLOCCHIDOVUTIALMEDESIMOPROBLEMA�CONTATTAREILCENTRODIASSISTENZATECNICAAUTORIZZATO�

��0ULSANTEDIACCENSIONE

��#AVODIALIMENTAZIONE

��&USIBILE&�!,���6

��0ULSANTERIARMOTERMOSTATO

��3ONDAAMBIENTE �

2
3

�

�
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6.0 Pulizia e manutenzione

0RIMADIEFFETTUAREQUALSIASIOPERAZIONEDIMANUTENZIONESULLASTUFA�ADOTTARELESEGUENTIPRECAUZIONI�

s!SSICURARSICHETUTTELEPARTIDELLASTUFASIANOFREDDE�

s!CCERTARSICHELECENERISIANOCOMPLETAMENTESPENTE�

s!CCERTARSICHEL�INTERRUTTOREGENERALESIAINPOSIZIONE/&&�

s3TACCARELASPINADALLAPRESA�EVITANDOCOSÖACCIDENTALICONTATTI�

s4ERMINATALAFASEDIMANUTENZIONE�CONTROLLARECHETUTTOSIAINORDINECOMEPRIMADELL�INTERVENTO�ILBRACIERECOLLOCATO

CORRETTAMENTE	�

Si prega di seguire attentamente le seguenti indicazioni per 

la pulizia. La non adempienza può portare all’insorgere di 

problemi nel funzionamento della stufa.!

APRIRELAPORTADELLASTUFAETOGLIEREILBRACIEREEILCASSETTOPORTACENERE�&IG��	�

RIMUOVEREILBATTIlAMMASUPERIORE�SEGUENDOLAPROCEDURAINDICATAALPARAGRAFO����

6.1 Pulizia della camera di combustione (una volta al mese)

%STRARRE LEPARATIEESTERNEBATTIFUOCO SEMPLICEMENTE TRASLANDOLE VERSODI SÒ SENZA RUOTARLE� 3ENECESSARIOAIUTARSI CON

UNCACCIAVITEOUTENSILESIMILEPERRIMUOVERELEPARATIE�&IG����	�2IMUOVEREQUINDILAPARATIACENTRALEDELLACAMERADI

COMBUSTIONE�&IG��	�

&IG�� &IG�� &IG��

!STUFAFREDDAESPENTAPROCEDERENELMODOSEGUENTE�

%STRARREILRASCHIATORECONLAPORTACHIUSA�
!ZIONARE���VOLTEILRASCHIATORETIRANDOESPINGENDOLALEVAPERASSICURARELAPULIZIADEITUBIDISCAMBIO�
!L TERMINEDELL�OPERAZIONE LASCIAREESTRATTA LA LEVAPER FACILITAREPOI LOSMONTAGGIODELLEPARETI INTERNEDELLACAMERADI
combustione.

&IG��

&IG��
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/RATRAMITEASPIRATOREPULIREL�INTERNODELLACAMERADAL-

LACENEREACCUMULATASI�&IG���	�

&IG�� &IG���� &IG����

3MONTARELEPARATIELATERALIINTERNEFACENDOLEVACONUNCACCIAVITENELPUNTOINDICATOIN&IG��������.

%STRARREILFONDODELLACAMERADICOMBUSTIONEAIUTANDOSICONUNCACCIAVITEEDINIZIANDOTASSATIVAMENTEDALLASEZIONEDI

destra �&IG�����

&IG�� &IG�� &IG��

&IG���
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6.4 Pulizia delle parti in metallo

0ERPULIRELEPARTIINMETALLODELLASTUFAUSAREUNPANNOMORBIDO�INUMIDITOCONACQUA�
.ONPULIREMAILEPARTIINMETALLOCONALCOOL�DILUENTI�BENZINE�ACETONIOALTRESOSTANZESGRASSANTI�)NCASOD�USODITALISOSTAN-

ze la nostra azienda declina ogni responsabilità.

%VENTUALIVARIAZIONIDITONALITÌDELLEPARTIINMETALLOPOSSONOESSEREIMPUTABILIADUNUSONONADEGUATODELLASTUFA�

&IG����PULIZIABRACIERE

6.5 Pulizia braciere e supporto braciere

1UANDO LAlAMMAASSUMETONIDICOLORE ROSSOOÒDEBOLE�
ACCOMPAGNATADAFUMONERO�SIGNIlCACHECISONODEPOSITIDI
CENEREOINCROSTAZIONICHENONCONSENTONOILCORRETTOFUNZIO-

NAMENTODELLASTUFAECHEVANNORIMOSSI�&IG���	�/GNIGIOR-
no togliere il braciere semplicemente sollevandolo dalla sua 

SEDE�QUINDIPULIRLODACENEREEDEVENTUALIINCROSTAZIONICHE
si potrebbero formare, prestando particolare attenzione a li-

BERAREIFORITAPPATICONL�UTILIZZODIUNUTENSILEAPPUNTITO�NON
INDOTAZIONECONLASTUFA	�1UESTAOPERAZIONESIRENDENECES-
saria in particolar modo le prime volte ad ogni accensione so-

prattutto se si utilizzano pellet diversi da quelli consigliati dal 

PRODUTTORE�,APERIODICITÌDIQUESTAOPERAZIONEÒDETERMINATA
dalla frequenza di utilizzo e dalla scelta del pellet.

¶BENECONTROLLAREANCHEILSUPPORTOBRACIEREASPIRANDOEVEN-

tuale cenere presente con un aspirapolvere.

6.6 Pulizia del rivestimento in ceramica (dove presente)

)LRIVESTIMENTOINCERAMICADEVEESSEREPULITOCONUNPANNOMORBIDOEASCIUTTO�5TILIZZARESOLAMENTEDETERGENTINEUTRIEDELICATI�
.ONBAGNAREENONPULIREMAILACERAMICACONACQUAFREDDAQUANDOQUESTAÒCALDA�LOSHOCKTERMICOPOTREBBEROMPERLA�

!

!44%.:)/.%�

è necessario effettuare la pulizia giornaliera del braciere e pe-

riodica del cassetto cenere. La ridotta o mancata pulizia può 

in alcuni casi provocare la mancata accensione della stufa con 

conseguenti danni alla stufa e all’ambiente (possibili emissioni 

DIINCOMBUSTOEFULIGGINE	�.ONREINTRODURREILPELLETEVENTUAL-

mente presente nel braciere per mancata accensione.

!44%.:)/.%�LACERAMICASCOTTA���!

6.3 Pulizia delle superfici

0ERLAPULIZIADELLESUPERlCIUTILIZZAREUNOSTRACCIOBAGNATOCONACQUAOALPIáACQUAESAPONENEUTRO�

L’uso di detergenti o diluenti aggressivi portano al danneggia-

MENTODELLESUPERlCIDELLASTUFA�0RIMADIUTILIZZAREQUALUNQUE

detergente si consiglia di provarlo su un punto non in vista o con-

tattare il Centro Assistenza Autorizzato per consigli in merito.
!



6.8 Pulizia del battifiamma

2IMUOVEREILBATTIlAMMADALLASUASEDESEGUENDOLEISTRUZIONIEVIDENZIATENELLElGURESEGUENTI�&IG���������	�

!SPORTARECONUNASPIRAPOLVERETUTTA LACENEREDEPOSITATASISULLAPARTESUPERIORE�5NAVOLTACOMPLETATETALIOPERAZIONI

MONTAREILBATTIlAMMAACCERATANDOSICHEITREGANCIDIAPPOGGIOSIANOBENALLOCATIALL�NTERNODELLELOROSEDI�

��

Ganci d’appoggio

6.7 Pulizia giornaliera tramite raschiatore (ove presente)

!STUFASPENTAEFREDDA�AZIONARE��VOLTEILRASCHIATOREDELLACONDUTTURADISCAMBIODICALORETIRANDOESPINGENDOLALEVA

collocata tra le griglie frontali da dove fuoriesce l’aria ambiente.

s3PINGEREILRASCHIATOREVERSOLASTUFACONLAPORTACHIUSA�&IG���	�

s4IRAREILRASCHIATOREVERSOSÒSTESSICONLAPORTACHIUSA�&IG���	�

&IG����RASCHIATORENONAZIONATO &IG����RASCHIATOREAZIONATO

&IG����SOLLEVAMENTODELBATTIlAMMA

&IG����SOLLEVAMENTODELBATTIlAMMA &IG����ROTAZIONEDELBATTIlAMMA &IG����ESTRAZIONEDELBATTIlAMMA

�	3PINGERE
 verso l’alto

2	2UOTARE



6.12 Pulizia dei ventilatori

,ASTUFAÒDOTATADIVENTILATORI�AMBIENTIEFUMI	POSIZIONATINELLAPARTEPOSTERIOREEINFERIOREDELLASTUFASTESSA�
%VENTUALIDEPOSITIDIPOLVEREOCENERESULLEPALEDEIVENTILATORIPORTANOADUNOSBILANCIAMENTOCHECAUSARUMOROSITÌDU-

rante il funzionamento.

¶QUINDINECESSARIOPROVVEDEREALMENOANNUALMENTEALLAPULIZIADEIVENTILATORI�0OICHÒTALEOPERAZIONECOMPORTAILDOVER
SMONTAREALCUNEPARTIDELLASTUFA�FARESEGUIRELAPULIZIADELVENTILATORESOLODALNOSTRO#ENTRO!SSISTENZA!UTORIZZATO�

6.13 Pulizia di fine stagione

!lNESTAGIONE�QUANDOLASTUFANONSIUTILIZZAPIá�ÒCONSIGLIATAUNAPULIZIAPIáACCURATAEGENERALE�
s2IMUOVERETUTTIIPELLETDALSERBATOIOEDALLACOCLEA�
s0ULIREACCURATAMENTEILBRACIERE�ILSUPPORTOBRACIERE�LACAMERACOMBUSTIONEEILCASSETTOCENERE�

3EIPUNTIPRECEDENTISONOSTATIOSSERVATI�CIÛCOMPORTASOLOUNAVERIlCADELLOSTATODELLASTUFA�¶NECESSARIOPULIREPIáACCURA-

TAMENTEILTUBODISCARICOOLACANNAFUMARIAECONTROLLARELECONDIZIONIDELCESTELLO�SEÒILCASOORDINARLOAL#ENTRO!SSISTENZA
!UTORIZZATO�3ENECESSARIOLUBRIlCARELECERNIEREDELLAPORTAEDELLAMANIGLIA�#ONTROLLAREANCHELACORDADIlBRACERAMICAVICINO
ALVETRO�SULLAPARETEINTERNADELLAPORTA�SEÒCONSUMATAOTROPPOSECCA�ORDINARLAAL#ENTRO!SSISTENZA!UTORIZZATO�

��

6.11 Pulizia dell’impianto di scarico

&INOQUANDONONSIACQUISTAUNARAGIONEVOLEESPERIENZASULLECONDIZIONIDIFUNZIONAMENTO�SICONSIGLIADIPROVVEDEREA
questa manutenzione almeno mensilmente.

s$ISINSERIREILCAVODIALIMENTAZIONEELETTRICA�
s2IMUOVEREILTAPPODELRACCORDOA4EPROCEDEREALLAPULIZIADEICONDOTTI�SENECESSARIO�ALMENOPERLEPRIMEVOLTE�RIVOL-

gersi a personale qualificato;

s0ULIREACCURATAMENTEL�IMPIANTODISCARICOFUMI�ATALESCOPOCONTATTAREUNOSPAZZACAMINOPROFESSIONISTA�
s0ULIREDALLAPOLVERE�RAGNATELE�ECC�LAZONARETROSTANTEIPANNELLIDELRIVESTIMENTOINTERNOUNAVOLTAALL�ANNO�INPARTICOLARMODOIVENTILATORI�

6.9 Cassetto cenere

!PRIRE LA PORTA ED ESTRARRE IL CASSETTO CENERE�
!SPORTARECONUNASPIRATORETUTTALACENEREDEPO-

sitatasi al suo interno.

1UEST�OPERAZIONE PUÛ ESSERE EFFETTUATA PIá O
meno frequentemente in base alla qualità di pellet 

UTILIZZATO�&IG�����	�

&IG������PULIZIACASSETTOCENERE

6.10 Pulizia del vetro

)LVETROÒDITIPOAUTOPULENTE�QUINDI�MENTRELASTUFAÒINFUNZIONE�UNVELOD�ARIASCORRELUNGOLASUPERlCIEDELMEDESIMO
TENENDOLONTANOCENEREESPORCIZIA�CIÛNONOSTANTENELL�ARCODIALCUNEORE�SIFORMERÌUNAPATINAGRIGIASTRA�DAPULIREAL
primo spegnimento della stufa. Lo sporcamento del vetro dipende inoltre dalla qualità e quantità di pellet usato.

La pulizia del vetro deve avvenire a stufa fredda con prodotti consigliati e testati dalla nostra azienda.

1UANDOVIENEEFFETTUATAQUESTAOPERAZIONE�OSSERVARESEMPRESELAGUARNIZIONEGRIGIAINTORNOALVETROÒINBUONOSTATO�IL
MANCATOCONTROLLODELL�EFlCIENZADIQUESTAGUARNIZIONE�PUÛCOMPROMETTEREILFUNZIONAMENTODELLASTUFA�0ELLETDISCARSA
qualità potrà tuttavia provocare lo sporcamento del vetro.

!44%.:)/.%�.ELCASODIVETROROTTO�NONTENTAREDIACCENDERELASTUFA�



7.0 Sostituzione elementi

7.1 Sostituzione dei vetri

,ASTUFAÒDOTATADIUNVETROCERAMICODISPESSORE�MM�RESISTENTEADUNOSHOCKTERMICODI���ª#�ILVETROPUÛESSEREROTTO

solamente a causa di un forte impatto o da un uso improprio.

.ONSBATTERELAPORTAENONURTAREILVETRO�

)NCASODIROTTURASOSTITUIREILVETROSOLOCONRICAMBIOORIGINALEFORNITODAL#ENTRO!SSISTENZA!UTORIZZATO�

./4%

��

8.1 Operazioni da eseguire ogni stagione prima dell’accensione.

s0ULIZIAGENERALEINTERNAEDESTERNA�

s0ULIZIAACCURATADEITUBIDISCAMBIO�

s0ULIZIAACCURATAEDISINCROSTAZIONEDELBRACIEREEDELRELATIVOVANO�

s0ULIZIAMOTORI�VERIlCAMECCANICADEIGIOCHIEDEIlSSAGGI�

s0ULIZIACANALEDAFUMO�SOSTITUZIONEDELLEGUARNIZIONISUITUBI	EDELVANOVENTILATOREESTRAZIONEFUMI�

s0ULIZIATUBICINOSILICONECOLLEGATOALPRESSOSTATO�

s0ULIZIA�ISPEZIONEEDISINCROSTAZIONEDELVANODELLARESISTENZADIACCENSIONE�SOSTITUZIONEDELLASTESSASENECESSARIO�

s0ULIZIA�CONTROLLODELPANNELLOSINOTTICO�

s)SPEZIONEVISIVADEICAVIELETTRICI�DELLECONNESSIONIEDELCAVODIALIMENTAZIONE�

s0ULIZIASERBATOIOPELLETEVERIlCAGIOCHIASSIEMECOCLEAMOTORIDUTTORE�

s3OSTITUZIONEDELLAGUARNIZIONEDELLAPORTADICOMBUSTIONE�

s#OLLAUDOFUNZIONALE�CARICAMENTOCOCLEA�ACCENSIONE�FUNZIONAMENTOPER��MINUTIESPEGNIMENTO�

8.0 Manutenzione annuale a cura del Centro Assistenza

1UESTEOPERAZIONISONODAPROGRAMMAREANNUALMENTEDAL#ENTRO!SSISTENZA!UTORIZZATOESONONECESSARIEPERASSICURARE

il mantenimento in efficienza del prodotto garantendone il funzionamento in sicurezza.

s0ULIZIAACCURATADELLACAMERADICOMBUSTIONE�

s0ULIZIAEDISPEZIONEDELCONDOTTOSCARICOFUMI�

s6ERIlCADELLATENUTADELLEGUARNIZIONI�

s0ULIZIADEIMECCANISMIEDELLEPARTIINMOVIMENTO�MOTORIEVENTILATORI	�

s#ONTROLLODELLAPARTEELETTRICAEDEICOMPONENTIELETTRONICI�
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Dear Client,

We thank you for having chosen one of our products, the fruit of technological experience and of continual research for a 

superior quality product in terms of safety, dependability, and service.

In this manual you will find all the information and useful suggestions to use your product with the maximum safety and 

efficiency.

GB

Please remember that the first lighting of the stove must be 

handled by our Authorized Assistance Centre (Law 37/2008) 

who will check the installation and complete the guarantee.!

s )NCORRECT INSTALLATION� INCORRECTLYPERFORMEDMAINTENANCE� IMPROPERUSEOF THEPRODUCTrelease the manufacturer 

from every eventual damage derived from the use of the stove.

s4HEUNITcannot be used as an incinerator. Do not use fuels other than pellets.

s4HISMANUALHASBEENREALIZEDBYTHEMANUFACTURERANDCONSTITUTESan integral part of the product and must remain 

with it during its entire lifetime. If the product is sold or transferred, be sure that the booklet is present since the 

information contained in it are addressed to the buyer, and to all those persons of various titles who complete 

the installation, use and maintenance.

sCarefully read the instructions and the technical information contained in this manual, before proceeding with 

the installation, use, and any operation on the product.

s4HEOBSERVANCEOFTHEINDICATIONSCONTAINEDINTHEPRESENTMANUALguarantees the safety of people and the pro-

duct, the economy of use and a longer functioning lifetime.

s!LTHOUGHTHECAREFULLYSTUDIEDDESIGNANDTHERISKANALYSISDONEBYOURCOMPANYHASPERMITTEDTHEREALIZATIONOFASAFE

product, in any case, before effecting any operation on the stove, it is recommended to keep said manual available and 

pay scrupulous attention to the instructions written therein.

sBe very careful when moving the ceramic details where present.

s#HECKTHEPRECISEmATNESSOFTHEPAVEMENTWHERETHEPRODUCTWILLBEINSTALLED

sThe wall where the product will be placed must not be constructed in wood, or in any case, made of an 

INmAMMABLEMATERIAL�ANDINADDITIONITISNECESSARYTOMAINTAINASAFETYDISTANCE�

s7HILETHESTOVEISINOPERATION�SEVERALparts of the stove (door, handle, sides) can reach high temperatures. 

4HEREFOREPAYATTENTIONANDUSETHEPROPERPRECAUTIONS�ABOVEALLINTHEPRESENCEOFCHILDREN�ELDERLYORDISABLEDPERSONS�

and animals.

s!SSEMBLYMUSTBEPERFORMEDBYAUTHORIZEDPERSONS�!UTHORIZED!SSISTANCE#ENTRE	�

s$IAGRAMSANDDRAWINGSAREFURNISHEDFORTHEPURPOSEOFILLUSTRATION�THEMANUFACTURER�WITHTHEINTENTOFPURSUINGA

policy of constant development and renewal of the product can, without any notice, make any modifications 

that are believed opportune.

s7HENTHESTOVEISWORKINGATITSMAXIMUMSPEED�ITISSTRONGLYSUGGESTEDTOwear gloves while handling with the 

door for pellets loading and the door handle. 

sInstallation is not recommended in a bedroom.

Never cover the body of the stove in any way or obstruct the 

openings placed on the upper side when the device is opera-

ting. All our stoves are trial lighted on the construction line.

In the event of a fire, disconnect the power supply, use an extinguisher and call the fire fighters if neces-
sary. After that contact the Authorised Assistance Centre.

!

3



1.0 Norms and declarations of conformity 

/URCOMPANYDECLARESTHATTHESTOVECONFORMSTOTHEFOLLOWINGNORMSFORTHE%#%UROPEAN$IRECTIVELABELLING�

s������#%AND�����#%�%-#REGULATION	ANDFOLLOWINGAMENDMENTS�

s�������#%�LOWTENSIONREGULATION	ANDFOLLOWINGAMENDMENTS�

s�������%#�MACHINERYDIRECTIVE	�

s������#%�BUILDINGMATERIALS	�

s&ORINSTALLATIONSIN)TALY�PLEASEREFERTO5.)��������ORFOLLOWINGCHANGES�&ORTHEWATERTHERMOSANITARYEQUIPMENT�LET

THEINSTALLERGIVEYOUTHECONFORMITYDECLARATIONINCOMPLIANCEWITH,���������7HILEINSTALLINGTHEUNITRESPECTTHELOCAL�

NATIONALAND%UROPENARULES�

s%.�������%.������%.������%.�������%.��������%.��������%.������

1.1 Safety Information

Please carefully read this use and maintenance manual before installing and operating the stove! 

)FCLARIlCATIONISNEEDED�PLEASECONTACTTHEDEALERORTHE!UTHORIZED!SSISTANCE#ENTRE�

s4HEPELLETSTOVEMUSTONLYBEOPERATEDINLIVINGENVIRONMENTS�4HISSTOVE�BEINGCONTROLLEDBYANELECTRONICBOARD�PERMITS

ACOMPLETELYAUTOMATICANDCONTROLLEDCOMBUSTION�THEEXCHANGE�INFACT�REGULATESTHELIGHTINGPHASE��POWERLEVELSAND

the shut down stage, guaranteeing the safe operation of the stove.

s4HEBASKETUSEDFORCOMBUSTIONALLOWSMOSTOFTHEASHPRODUCEDBYTHECOMBUSTIONOFTHEPELLETSTOFALLINTOTHECOLLECTION

COMPARTMENT�.EVERTHELESS�CHECKTHEBASKETDAILY�GIVENTHATNOTALLPELLETSHAVEHIGHQUALITYSTANDARDS�USEONLYQUALITY

PELLETSRECOMMENDEDBYTHEMANUFACTURER	�

s4HEGLASSISEQUIPPEDWITHASPECIALCIRCULATIONOFAIRFORSELFCLEANING�BUTSTILL�ITISNOTPOSSIBLE�AFTERSEVERALHOURSOFOPE

RATION�TOKEEPALIGHTGREYPATINAFROMFORMINGONTHEGLASS�4HISALSODEPENDSONTHETYPEOFPELLETSUSED�3OMEPELLETS

deposit more ash than others.

1.2 Responsibility

With the delivery of the present manual, we decline all responsibility, both civil and penal, for accidents deriving from the 

partial or total lack of observance of the instructions contained herein.

7EDECLINEEVERYRESPONSIBILITYDERIVEDFROMIMPROPERUSEOFTHESTOVE�FROMINCORRECTUSEBYTHEUSER�FROMUNAUTHORIZED

MODIlCATIONSAND�ORREPAIRS�FROMTHEUSEOFREPLACEMENTPARTSTHATARENOTORIGINALFORTHISMODEL�

4HEMANUFACTURERDECLINESEVERYCIVILORPENAL�DIRECTORINDIRECTRESPONSIBILITYDUETO�

s,ACKOFMAINTENANCE�

s&AILURETOOBSERVETHEINSTRUCTIONSCONTAINEDINTHEMANUAL�

s5SEINNONCONFORMITYWITHTHESAFETYDIRECTIVES�

s)NSTALLATIONINNONCONFORMITYWITHTHENORMSINFORCEINTHECOUNTRY�

s)NSTALLATIONBYUNQUALIlEDORUNTRAINEDPERSONNEL�

s-ODIlCATIONSANDREPAIRSNOTAUTHORIZEDBYTHEMANUFACTURER�

s5SEOFNONORIGINALREPLACEMENTPARTS�

s%XCEPTIONALEVENTS�

�

!

s4HESTOVEMUSTONLYBEFEDWITHQUALITY�MMDIAMETERPELLETS

of the type recommended by the manufacturer;

s"EFOREMAKING THEELECTRICAL CONNECTIONOF THESTOVE THEDI-

scharge tubes must be connected with the flue;

s4HEPROTECTIVEGRILLPLACEDINSIDETHEPELLETCONTAINERMUSTNE-

ver be removed;

s4HEENVIRONMENTWHERETHESTOVEISINSTALLEDMUSTHAVEASUFl-

cient exchange of air;

s.EVEROPENTHEDOOROFTHESTOVEWHILEITISOPERATING�



2.0 Control board

�

Display

AL C AL F

1

5 6

7 9

4 2
8

11

10
3

12

��4EMPERATUREORPOWERDECREASE

��4EMPERATUREORPOWERINCREASE

��+EY/N�/FF

��2ECEIVER

��,EDALARM!,#

��,EDALARM!,&

��,EDCHRONOTHERMOSTAT

��,EDTEMPERATUREOK

��,EDPELLETSLOADING

���,EDRESISTANCE

���$ISPLAY,%$�SEGMENTS

���,ED/N�/FF

2.1 Display keys and functions

1. Temperature / working power decrease

5SINGTHEKEYONTHEMENU3ETTEMPERATURE�YOUCANDECREASETHETEMPERATUREFROMAMAX�VALUEOF��ª#TOAMIN�VALUEOF

�ª#�7ITHTHEKEYONTHEMENU3ETPOWER�YOUCANDECREASETHEWORKINGPOWERFROMAMAX�VALUEOF�TOAMIN�VALUEOF��

2. Temperature / working power increase

5SINGTHEKEYONTHEMENU3ETTEMPERATURE�YOUCANINCREASETHETEMPERATUREFROMAMIN�VALUEOF�ª#TOAMAX�VALUE

OF��ª#�7ITHTHEKEYONTHEMENU3ETPOWER�YOUCANINCREASETHEWORKINGPOWERFROMAMIN�VALUEOF�TOAMAX�

VALUEOF��

3. Key On/Off

+EEPTHEKEYPRESSEDFOR�SECONDSTOSWITCHTHESTOVEONOROFF�

4. Receiver

3ENSORRECEIVINGTHESETTINGSOFTHEREMOTECONTROL�

5. Led AL C

4HELEDBLINKSINTHEEVENTOFAMALFUNCTIONORALARM�

s7HENTHESTOVEISOPERATING�THESURFACES�GLASS�HANDLEAND

tubes become very hot: during operation do not touch these 

PARTSWITHOUTADEQUATEPROTECTION�

s+EEP�STORETHEPELLETSINACOOLDRYPLACE�

s+EEPTHEFUELANDOTHERINmAMMABLEMATERIALSOFFTHESTOVE�

!



�

6. Led AL F

4HELEDBLINKSINTHEEVENTOFAMALFUNCTIONORALARM�

7. Led chrono-thermostat

4HISMEANSTHEAUTOMATICSINGLEORDAILYPROGRAMMINGOFTHESWITCHINGONOROFFOFTHESTOVEISON�4HEAUTOMATICPROGRAM

MINGCANBESETONLYWITHTHEREMOTECONTROL�OPTIONAL	�

8. Led temperature ok

4HISISONWHENTHESTOVEREACHESTHESETTEMPERATURE�)NTHISCASEYOUWILLREADTHEWORDh%COvANDTHESETTEMPERATUREON

the display.

9. Led pellets loading

4HISLEDBLINKSEVERYTIMETHESTOVEISLOADINGPELLETS�

10. Led resistance

4HISLEDISONONLYWHILETHESTOVEISLIGHTINGUPINORDERTOINDICATETHATTHERESISTANCEISWARMINGTHEAIRWHICHWILLlRETHEPELLETS�

11. Display LED 7 segments

On the display you can read the different working functions of the stove, the room temperature and the set working power. 

)NTHEEVENTOFAMALFUNCTION�THEDISPLAYSHOWSTHERELATIVEERRORCODES�SEEPARAGRAPHONALARMCODES	�

2.2 Stove setting

AL C AL F

How to change the wished room temperature

*OINTHEFOLLOWINGPROCEDURETOCHANGETHEWISHEDTEMPERATURE�

0RESSTHEKEY ��	ONCETOENTERTHEMENUANDSETTEMPERATURE�9OUWILLREADTHEWORDh3ETvANDTHEWISHEDTEM

PERATUREONTHEDISPLAY�5SETHEKEYS ��	E��	TOINCREASEORREDUCETHEWISHEDVALUE�

4HESTOVEWILLLEAVETHEMENU3ETTEMPERATUREAUTOMATICALLYASSOONASYOUDONOTWORKONITFORSOMESECONDS�

�

� 3

How to change the working power

*OINTHEFOLLOWINGPROCEDURETOCHANGETHEWORKINGPOWER�

0RESSTHEKEY��	ONCETOENTERTHEMENUANDSETTHEWORKINGPOWER�9OUWILLREADTHEWORDh0OTvANDTHERANGEOF

�POSSIBLEPOWERSONTHEDISPLAY�5SETHEKEYS��	AND��	TOINCREASEORREDUCETHEWISHEDVALUE�

4HESTOVEWILLLEAVETHEMENU3ETWORKINGPOWERAUTOMATICALLYASSOONASYOUDONOTUSEITFORSOMESECONDS�

12. Led On/Off

4HISLEDINDICATESTHEDIFFERENTPHASESOFTHESTOVE�

ITISONIFTHESTOVEISSWITCHEDONANDWORKING

ITISOFFIFTHESTOVEISSWITCHEDOFF

ITBLINKSIFTHESTOVEISSWITCHINGOFF



7

AL C AL F

�

� 3

Please remember that the first lighting must be performed 

by our certified Authorized Assistance Centre (Law 37/2008) 

that verifies the installation and completes the guarantee. 

During the first lighting the environment should be well 

ventilated since during the first hours of operation unplea-

sant odours could develop due to the physical stabilizing of 

the paint and from the grease in the tubyère wrapping.

!

2.3 Suggestions

s$ONOTCONTINUOUSLYTURNTHESTOVEONANDOFFASTHISCOULDPROVOKESPARKSTHATCOULDSHORTENTHELIFEOFTHEELECTRICAL

components.

s$ONOTTOUCHTHESTOVEWITHWETHANDS�THESTOVEHASELECTRICALCOMPONENTSTHATCOULDPRODUCESPARKSIFHANDLEDINCOR

RECTLY�/NLYAUTHORIZEDTECHNICIANSCANRESOLVEPOSSIBLEPROBLEMS�

s$ONOTREMOVEANYSCREWSFROMTHElRECHAMBERWITHOUTlRSTLUBRICATINGTHEMWELL�

s.EVEROPENTHEGLASSDOOROFTHEPELLETSTOVEWHILETHESTOVEISINOPERATION�

s"ESURETHATTHEBRAZIERBASKETISPOSITIONEDCORRECTLY�

s4HEmUESYSTEMMUSTBESUITABLEFORINSPECION�)F ITCANNOTBEREMOVED�ITMUSTHAVESOMEHOLESFORINSPECTIONAND

cleaning.

2.4 How to load pellets in the tank

9OUCANLOADPELLETSINTHETANKTHROUGHTHEDOORONTHEUPPERPARTOFTHESTOVE�

*OINTHEFOLLOWINGPROCEDURETOLOADPELLETS�

s/PENTHEDOORONTHEUPPERPARTOFTHESTOVE�

s,OADTHEWISHEDPELLETSQUANTITYWITHCAUTION�LOADENOUGHPELLETSTOGRANTASUFlCIENTFUNCTIONINGOFTHESTOVE	�

s#LOSETHEDOOR�

3.0 First Lighting of the Stove

3.1 Lighting the stove

s&ILLTHECONTAINER���FULLWITHTHEPELLETSRECOMMENDEDBYTHEMANUFACTURER�

s#ONNECTTHESTOVETOANELECTRICALOUTLETWITHTHECABLETHATHASBEENSUPPLIED�

s0RESSTHELIGHTINGSWITCHLOCATEDONTHEBACKPARTOFTHESTOVE�

s4HEUPPERDISPLAYWILLREAD �

s0RESSTHEBUTTONFOR�SECONDS�!FTERAFEWMOMENTSTHESMOKEEXTRACTORANDTHELIGHTINGRESISTORWILLSTARTAND

the display will read �4HELEDRESISTENCEISSWITCHEDON�

s!FTER�MINUTETHEDISPLAYWILLREAD �THESTOVEWILLLOADTHEPELLETSANDCONTINUELIGHTINGTHERESISTOR�

s/NCETHEAPPROPRIATETEMPERATUREHASBEENREACHEDTHEDISPLAYWILLREAD �THISMEANSTHATTHESTOVEHASBEGUN

THELASTPHASEINLIGHTING�ATTHEENDOFWHICHTHESTOVEWILLBECOMPLETELYOPERATIONAL�4HELEDRESISTENCEISSWITCHEDOFF�



3.2. Stove switching off

4OSWITCHOFFTHESTOVE�PRESSTHEKEYONTHECONTROLBOARDUNTILYOUREADh/&&vONTHEDISPLAY�!FTERTHESTOVEHASBEEN

switched off, the fan continues working for a set time in order to grant a fast smokes exhaust from the combustion chamber. 

If you have a model with remote control, you just need to switch the remote control off keeping the key    pressed for 

�SECONDSANDCONlRMINGTHESELECTIONPRESSINGTHEKEY3%.$�

$URINGTHESWITCHINGOFFPHASE�YOUWILLREADTHEWORDh/FFvANDTHELEDABOVETHEKEY/N�/FFWILLCONTINUEBLINKING�)F

YOUTRYTOSWITCHTHESTOVEONDURINGTHISPHASE�YOUWILLREADTHEWORDh!T�TEv�!TTENTION	ONTHEDISPLAY�4HISWARNSYOU

THATTHESTOVEISRUNNINGASWITCHINGOFFPHASE�7AITUNTILTHEPHASEISCOMPLETEDANDTHEKEY/N�/FFSTOPSBLINKINGBEFORE

starting up the stove again.

�

s!FTERSEVERALMINUTESOFVENTILATIONTHEDISPLAYWILLREAD  and the room temperature, according to the power 

THATHASBEENPROGRAMMED�

s/NCETHEPROGRAMMEDTEMPERATUREISREACHEDTHEDISPLAYWILLREAD ANDTHEROOMTEMPERATURE�

s4HETEMPERATURELEDLIGHTSWHENTHEPROGRAMMEDTEMPERATUREISREACHED�

4.0. Remote control (optional)
       Keys and main functions

4HEREMOTECONTROLCANBEUSEDTOCHECKTHESTOVE�4HERE

mote control offers some functions which are not available 

from the keyset, like the automatic programming of the 

switching on and off of the unit.

How to use the remote control:

��$IRECTTHEREMOTECONTROLONTHECONTROLBOARDOFTHESTOVE

��#HECKTHEREARENOOBSTACLESBETWEENTHEREMOTECON

trol and the receiver on the stove

3. Every function you set on the remote control must be 

CONlRMEDPRESSING THEKEY3%.$�!FTER SELECTING THE

wished function, an acoustic signal will confirm your 

choice.

On/Off
4HIS FUNCTION IS USED TO SWITCH THE STOVEAND

the remote control on or off.

Keep the key pressed for at least two seconds 

TOSWITCHTHESYSTEMONOROFF�4HENPRESSTHE

KEY3%.$�

9OU CAN USE THE TWO KEYS TO SET THE WISHED

TEMPERATUREBETWEENAMIN�VALUEOF�ª#AND

AMAX�VALUEOF��ª#�

7!2.).'�

"EFORELIGHTINGASMALLAMOUNTOFSMOKEMAYlLLTHECOM-

bustion chamber.!

ECONO

TURBO

SEND

OFF 2ON 2

ON 1 AUTO OFF 1 

CANCEL

LCD 1 LCD 2



�

Please join the following procedure to set 
THEFUNCTIONINGMODE�

 !UTOMATIC&UNCTIONING

 0OWER��ON�	

 0OWER��ON�	

 0OWER��ON�	

 0OWER��ON�	

 0OWER��ON�	

SEND

5SETHISKEYTOTRANSMITTHESELECTEDINFORMA

tion to the pcb.

+EYTOLOCK�UNLOCKTHEKEYBOARDOFTHEREMOTE

control.

Keep the key pressed for at least two seconds 

to activate or deactivate this function.

�NOTAVAILABLEON,#$�	

ECONO

4HIS KEY ACTIVATES OR DEACTIVATES THE FUNCTION

%#/./�+EEPTHEKEYPRESSEDFORATLEASTTWO

seconds to activate or deactivate this function.

TURBO

4HIS KEY ACTIVATES OR DEACTIVATES THE FUNCTION

452"/�+EEPTHEKEYPRESSEDFORATLEASTTWO

seconds to activate or deactivate this function.

CLOCK FUNCTION

Please join the following procedure to set the 

CLOCKFUNCTIONONTHEREMOTECONTROL�

PRESS �

9OUWILLSEETHESYMBOL        ANDTHE TIME

blinking.

USETHEKEYS  TOSETHOUR

and minutes.

PRESS         AGAINTOCONlRMAND3%.$TO

transmit the function to the pcb.

SLEEP

4HISKEYACTIVATESTHEFUNCTION3,%%0�

4HROUGHTHISFUNCTIONTHESETTEMPERATUREWILL

DECREASEOF�ª#ONEHOURAFTERTHESWITCHING

on of the stove.

�NOTAVAILABLEON,#$�	

ON1

5SINGTHISKEYYOUCANSETASINGLETIMESCHEDULEFOR

THEAUTOMATICSWITCHINGONOFTHESTOVE�PROGRAM�	

OFF1

5SINGTHISKEYYOUCANSETASINGLETIMESCHEDU

le for the automatic switching off of the stove 

�PROGRAM�	

ON2

5SINGTHISKEYYOUCANSETASINGLETIMESCHEDU

le for the automatic switching on of the stove 

�PROGRAM�	

OFF2

5SINGTHISKEYYOUCANSETASINGLETIMESCHEDU

le for the automatic switching off of the stove 

�PROGRAM�	

AUTO

With this key you can decide to repeat the 

PROGRAMMEDSWITCHINGONANDOFF�PROGRAM�

AND�	EVERYDAY�4HEKEY!54/ACTIVATESTHIS

function. 

Keep the key pressed for at least two seconds 

to activate or deactivate this function.

CANCEL

5SETHEKEY#!.#%,INTHEEVENTYOUWANTTO

cancel some programmed switching on or off 

of the stove.
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How to change the temperature

9OUCANCHANGETHETEMPERATUREUSINGTHEKEYS      ��	

AND ��	�4HETEMPERATURERANGEGOESFROMAMIN�VA

LUEOF�ª#TOAMAX�VALUEOF��ª#�/NCEYOUHAVECHOSEN

the wished temperature, confirm your selection pressing 

THEKEY3%.$��	�

How to change the power

5SETHEKEY  ��	 TO SELECT THEPOWEROF THE STOVE�

4HEMARKS��	ONTHEDISPLAYOFTHEREMOTECONTROLINDI

CATETHElVEPOSSIBLEPOWERS�0RESSTHEKEY3%.$��	TO

CONlRMYOURSELECTION�9OUWILLSEETHEWORDSON�ON�

ON�ON�ON�ANDTHEROOMTEMPERATUREONTHECONTROL

board of the stove according to the selected power.

9OUCANALSOSELECTTHEAUTOMATICFUNCTION�0LEASEREFER

TOTHEPARAGRAPHONTHE!UTOMATIC0OWER&UNCTIONTOUN

derstand how the stove works in this mode. 

Automatic Power Function

4OENTERTHISFUNCTION�PRESSTHEKEY��	UNTILYOUSEE

THESYMBOLONTHEDISPLAY�0RESS3%.$��	TOTRANSMIT

YOUR SELECTION�9OU WILL READ THE WORDh!UTOv AND THE

room temperature on the control board of the stove.

When you select this mode, the pcb will set the working 

power automatically according to the difference in de

grees between the set temperature and the temperature 

idientified by the sensor on the back of the stove.

Press           once more, select the wished power and press 

3%.$TOGOBACKTOTHEUSUALFUNCTIONING� ECONO

TURBO

SEND

ECONO

TURBO

SEND

�

�

�

�

3

�

�

3ETTEMPERATURE

ECONO

TURBO

SEND
3 �

�

�

3

�

3ET
 temperature

�

�

3
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Function turbo

4HISFUNCTIONHASBEENDEVELOPEDINTHEEVENTYOUNEED

to heat your room quickly, for example when you have 

just switched the stove on. When you choose this fun

ction, the stove will work at its max. power for a period of 

thirty minutes and the temperature will be automatically 

SETAT��ª#�!FTERTHIRTYMINUTES�OREARLIERIFYOUGIVEDIF

FERENTSELECTIONSFROMTHEREMOTECONTROL	�THESTOVEWILL

restart working as it did before you activated the turbo 

function.

+EEPTHEKEY452"/��	PRESSEDFORATLEASTTWOSECONDS

TOACTIVATETHISFUNCTION�9OUWILLREADTHEWORDh452"/v

��	ONTHEDISPLAYOFTHEREMOTECONTROL�3ETTEMPERATU

REANDWORKINGPOWERWILLDISAPPEAR�0RESS3%.$��	TO

transmit the selection to the pcb.

9OUWILLREADTHEWORDh4URBvONTHECONTROLBOARDON

THEUPPERPARTOFTHESTOVE�4HISWORDWILLAPPEARTOGE

ther with the room temperature and working power set 

BEFOREACTIVATINGTHEFUNCTION452"/�

If you want to deactivate this function before thirty minu

TESHAVEPASSED�PRESSTHEKEY452"/��	ONCEAGAINFOR

ATLEASTTWOSECONDS�4HEWORD452"/ONTHEDISPLAYOF

the remote control will disappear and you will see the set 

TEMPERATUREANDPOWERAGAIN�0RESSTHEKEY3%.$��	TO

confirm your selection.

Function ECONO

4HEFUNCTION%#/./HASBEENDEVELOPEDTOSAVEMONEY

and it is used when you want to keep the temperature 

CONSTANTINTHEROOM�4HISFUNCTIONLETSTHESTOVEDECRE

ASEITSWORKINGPOWEREVERY��MINUTESUNTILITREACHES

THEPOWER��

+EEPTHEKEY%#/./��	PRESSEDFORATLEASTTWOSECONDS

TOACTIVATE THIS FUNCTION�9OUWILL READ THEWORDh%#/

./v��	ONTHEDISPLAYOFTHEREMOTECONTROL�3ETTEMPE

RATUREANDWORKINGPOWERWILLDISAPPEAR�0RESS3%.$��	

to transmit the selection to the pcb.

9OUWILLREADTHEWORDh%CONvONTHECONTROLBOARDON

THEUPPERPARTOFTHESTOVE�4HISWORDWILLAPPEARTOGE

ther with the room temperature and working power set 

BEFOREACTIVATINGTHEFUNCTION%#/./�

If you want to return to the standard function, press the 

KEY%#/./��	ONCEAGAINFORATLEASTTWOSECONDS�4HE

WORD%#/./ONTHEDISPLAYOFTHEREMOTECONTROLWILLDI

sappear and you will see the set temperature and power 

AGAIN�0RESSTHEKEY3%.$��	TOCONlRMYOURSELECTION�

�

�

3

3

�

�

ECONO

TURBO

SEND

OFF 2ON 2

ON 1 AUTO OFF 1 

CANCEL

ECONO

TURBO

SEND

OFF 2ON 2

ON 1 AUTO OFF 1 

CANCEL

3

�

�

3

�

�
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Function SLEEP �NOTAVAILABLEON,#$�	

4HE MODE 3,%%0 IS ANOTHER FUNCTION DEVELOPED TO SAVE

money. One hour after its activation, the system starts de

CREASINGTHESETTEMPERATUREAUTOMATICALLYBY�ª#�

0RESSTHEKEY3,%%0��	ONTHEREMOTECONTROLTOACTIVATE

THE FUNCTION3,%%0�9OUWILL SEE THESYMBOL      ON THE

DISPLAYOF THE REMOTECONTROL�0RESS THEKEY3%.$��	 TO

transmit your selection to the stove.

4HECONTROLBOARDWILLREGISTERTHENEWSETTINGSHOWINGTHE

WORDh3,%%vANDTHEWORKINGPOWEROFTHESTOVE�

9OUCANDEACTIVATETHEFUNCTION3,%%0WHENEVERYOUWANT

JUST PRESSING THE KEY 3,%%0 AGAIN AND THE KEY 3%.$ TO

confirm your selection.

Please note: if the stove is working in “Auto”, it is 

not possible to activate the function sleep.

Function chrono-thermostat (available only through the remote control)

7ITHTHEFUNCTIONCHRONOTHERMOSTAT�YOUCANSCHEDULEUPTOTWOAUTOMATICSWITCHINGONANDOFFOFTHESTOVEPERDAY�)FYOU

WANTTOREPEATTHESWITCHINGONANDOFFEVERYDAY�THENYOUNEEDTOUSETHEFUNCTION!54/TOO�ASEXPLAINEDINTHEPARAGRAPH

h$AILYREPEAT!54/v	�

WARNING: the time of the automatic switching on and off must be set when the remote control is Off!

WARNING: in the event of an even very short lack of current, you will miss the set time for the automatic switching on or off. 

Once the power supply is back, please program the stove again using the remote control!

WARNING: the stove switching on at the scheduled time will keep the same temperature and power you set before you last 

switched it off.

WARNING: PLEASECONSIDERANINTERVALOFMIN���MINUTESBETWEENTHESWITCHINGOFFANDSUBSEQUENTSWITCHINGONOFTHESTOVE�

In this way the unit will have time to arrange a complete cooling phase. In the event this minimal interval is not calculated, the 

stove will not switch on as scheduled.

Program 1 (ON1 and OFF1)

Automatic switching on ON1

Please join the following procedure to set the time for 

THEAUTOMATICSWITCHINGONACCORDINGTOTHEPROGRAM��

0RESSTHEKEY��	�9OUWILLSEETHEHOURSANDMINUTES

and the symbol ON1BLINKINGONTHEREMOTECONTROL�5SETHE

KEYS ��	AND ��	 TO CHANGE THEWISHED TIME

�INTERVALSOF��MINUTES	�4OSCROLLTHETIMEFASTER�KEEPTHE

KEYS ��	AND ��	PRESSED�

#ONlRMYOURSELECTIONPRESSINGTHEKEY��	ONCEAGAIN�

9OUWILLNOWREADTHESETSWITCHINGONTIMEONTHEREMOTE

CONTROL�0RESS3%.$��	TOTRANSMITYOURSELECTIONTOTHEPCB

of the stove.

4HE,%$CHRONOTHERMOSTATWILLLIGHTUPONTHECONTROLBOARD

INDICATINGTHATTHEPROGRAMMINGISON��	�
AL C AL F�

�

�

3

�

�

�

ON 1

ECONO

TURBO

SEND

ON 1 AUTO OFF 1 

�

3 

�

ON 1

�
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Automatic switching off OFF1

0RESSTHEKEY��	�9OUWILLSEETHEHOURSANDMINUTESAND

the symbol OFF1BLINKINGONTHEREMOTECONTROL�5SETHEKEYS

 ��	AND��	TOCHANGETHEWISHEDTIME�INTERVALS

OF��MINUTES	�4OSCROLLTHETIMEFASTER�KEEPTHEKEYS��	

AND��	PRESSED�

#ONlRMYOURSELECTIONPRESSINGTHEKEY��	ONCEAGAIN�9OU

will now read the set switching off time on the remote control. 

0RESS3%.$��	TOTRANSMITYOURSELECTIONTOTHEPCBOFTHESTOVE�

4HE,%$CHRONOTHERMOSTATWILL LIGHTUPONTHECONTROLBOARD

INDICATINGTHATTHEPROGRAMMINGISON��	�

4HE,%$CHRONOTHERMOSTATSWITCHESOFFASSOONASTHEAUTOMA

TICSWITCHINGONANDOFFARECOMPLETED�4HEREMOTECONTROLDOES

not show the previously set time schedule anymore.

Program 2 (ON2 and OFF2)

As above but with the keys ON2 and OFF2.

How to cancel any eventual already set timetables.

Please join the following procedure to cancel any other 

ALREADYSET TIMETABLES�4HISEXAMPLE REFERS TO THEAUTO

MATICSWITCHINGOFFOFTHEPROGRAM��/FF�	�4HEPROCEDU

re is the same for all plans.

Press the key corresponding to the switching on or off 

TIMEYOUWANTTOCANCEL�2EFERRINGTOTHEEXAMPLE�PRESS

THEKEY��	�9OUWILLSEETHEHOURSANDMINUTESAND

the symbol OFF1 blinking on the display of the remote 

CONTROL�.OWPRESSTHEKEYh#!.#%,v��	TOCANCELTHE

automatic switching on or off timetables from the display. 

0RESSTHEKEY3%.$��	TOCONlRMYOURSELECTIONANDTRAN

smit it to the pcb of the stove. 

Daily repeat AUTO

5SINGTHEFUNCTION!54/�YOUCANREPEATTHESINGLEAUTO

matic switching on and off you selected every day.

9OUJUSTNEEDTOPRESSTHEKEY!54/��	FORATLEASTTWO

SECONDSTOACTIVATETHEFUNCTION�9OUWILLREADTHEWORDS

AUTO��	ONTHEDISPLAYOFTHEREMOTECONTROL�0RESS3%.$

��	TOCONlRMYOURSELECTIONANDTRANSMITITTOTHEPCBOF

THESTOVE�4HE,%$CHRONOTHERMOSTATWILLLIGHTUPONTHE

control board indicating that the programming is on.

9OU CAN DEACTIVATE THE AUTOMATIC REPEAT WHENEVER YOU

WANT JUST PRESSING THE KEY!54/ AGAIN FOR AT LEAST TWO

SECONDS�4HEWORDS!54/WILLDISAPPEARFROMTHEDISPLAY�

0RESS3%.$��	TOCONlRMYOURSELECTIONANDTRANSMITITTO

the pcb of the stove.

WARNING: always clean the brazier before star-

ting an automatic switching on in order to avoid 

any possible missed starts up which would dama-

ge your stove and the environment.

3

�

�

�

OFF1

�

3

�

3

�

�

ECONO

TURBO

SEND

ON 1 AUTO OFF 1 

ECONO

TURBO

SEND

OFF 2ON 2

ON 1 AUTO OFF 1 

CANCEL

ECONO

TURBO

SEND

OFF 2ON 2

ON 1 AUTO OFF 1 

CANCEL

OFF1

�

3

�

�

�

3

�

�

3

�
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“FIRE ON”

4HESTOVEISINTHEmAMESTABILIZATIONPHASE�mAMEPRESENT	�

“ON 1”

4HESTOVEISINTHEOPERATIONALPHASEATMINIMUMPOWER�

“ECO”

4HESTOVEHASREACHEDTHETEMPERATURESETBYTHEUSERANDISINTHEENERGYSAVINGPHASE�)NTHIS

phase it is not possible to modify the power setting.
If the temperature is set at 41°C the stove will remain in continuous operation at 
the programmed work power without passing to the economy mode 

“STOP FIRE”

4HESTOVEISINASELFCLEANINGOFTHEBASKETPHASE�THESMOKEEXTRACTORRUNSATTHEMAXIMUM

speed and the pellet loader at minimum. 

“FAN - ACC”

4HESTOVEISINTHEPHASEOFPREHEATINGTHERESISTOR�PRECEDINGLIGHTING�

“LOAD WOOD”

4HESTOVEISLOADINGPELLETS�/NTHECONTROLBOARDTHE,%$RESISTANCEISON�

5.0 Display information

“OFF”

h/&&v�THESTOVEISOFFORITISINASHUTTINGDOWNPHASE�

ATTE

9OUWILLREADTHESELETTERSWHENYOUTRYTOSTARTUPTHESTOVEWHILEITISCOMPLETINGACOOLING

cycle. Wait until the cooling phase is completed before proceeding with a new switching on.

 

4.1 How to replace the batteries of the remote control

If you need to replace the batteries of the remote control, 

REMOVETHEBACKCOVERASSHOWNINTHEPICTURE�2EPLACE

the old batteries with the new ones respecting the pola

RITY�AND�

4HEBATTERIESNEEDEDARE!!!����6�
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5.1. Alarm codes

COOL FIRE
In the event of an even very short lack of current, the stove switches off.
!SSOONASTHEPOWERSUPPLYISBACK�THESTOVEWILLSTARTACOOLINGCYCLEANDTHEDISPLAYWILLSHOWTHE
WORDSh#OOLlREv�!FTERCOMPLETINGTHECOOLINGCYCLE�THESTOVEWILLSTARTUPAGAIN�
./4%�)FYOURSTOVEISSUPPLIEDWITHAREMOTECONTROLANDTHEREISALACKOFCURRENT�REMEMBERTOPRO
gram the eventual switching on and off times again. In the event of a lack of current, the stove will loose 
any previous time settings.
Once the power supply is back, press the key SEND on the remote control to retransmit 
the automatic programming you previously set to the stove.

SERV
4HESIGNALh3ERVvONTHEDISPLAYMEANSTHATTHESTOVEHASREACHED���HOURSWORKING�0LEASECON
tact an authorised technical service to arrange a supplementary maintenance.

ALARM NO ACC: FAILED LIGHT UP
4HISALARMOCCURSWHENTHETIMEFORESEENFORALIGHTUP�AROUND��MINUTES	PASSESANDTHESMOKES
TEMPERATUREISSTILLTOOLOW�4HISCANOCCURALSOWHENTHEREISNOTENOUGHPELLETSmOWTOLIGHTUPTHE
UNIT�0RESSTHEKEY/N�/FFONTHECONTROLBOARDTORESETTHEALARM�7AITUNTILTHECOOLINGPHASEIS
COMPLETED�CLEANTHEBRAZIERANDSTARTUPWITHANEWSWITCHINGON�

ALARM NO FIRE
4HISALARMOCCURSINTHEEVENTTHESTOVESWITCHESOFFDURINGITSWORKINGPHASE�FOREXAMPLEIFTHEREIS
NOPELLETSLEFTINTHEPELLETSTANK	�9OUWILLREADTHEWORDSh!LARM.OlREvONTHEDISPLAY�0RESSTHE
KEY/N�/FFONTHECONTROLBOARDTORESETTHEALARM�7AITUNTILTHECOOLINGPHASEISCOMPLETED�CLEAN
THEBRAZIERANDSTARTUPWITHANEWSWITCHINGON�

ALARM FAN FAIL
4HISALARMOCCURSINTHEEVENTTHESMOKESEJECTORISBROKENORTHEPCBCANNOTDETECTTHESPEEDOFTHE
SMOKESEXHAUSTFAN� )NTHISCASEPRESSTHEKEY/N�/FFTORESETTHEALARMANDCONTACTTHETECHNICAL
assistance. 

ALARM SOND FUMI
4HISALARMOCCURSINTHEEVENTTHESENSORFORSMOKESTEMPERATUREISBROKENORNOTCONNECTED�9OUWILL
READTHEWORDS!LARM3ONFUMIONTHEDISPLAY�)NTHISCASEPRESSTHEKEY/N�/FFTORESETTHEALARM
and contact the technical assistance. 

ALARM DEP SIC FAIL
4HISALARMISSIGNALISEDBYTHE,EDS!,&AND!,#BLINKINGONTHECONTROLBOARD�
)TINDICATESTWODIFFERENTPOSSIBILITIES�ANOBSTRUCTIONINTHEmUEORAPOSSIBLEOVERHEATINGOFTHESTOVE�
In both cases the motor reducer to load the endless screw stops working and the stove switches off. 
0RESSTHEKEY/N�/FFTORESETTHEALARM�#HECKTHEPOSSIBLEACTIVATIONOFTHEMANUALRESETTHERMOSTAT
ONTHEBACKOFTHESTOVE��	�5NSCREWTHESAFETYCAPANDPRESSTHEKEY�
In the event you have the same problem more than once, please contact the technical assistance.

�

�
3

�

�

��,IGHTINGBUTTON
��%LECTRICALFEEDCABLE
��&USE&�!,���6
��4HERMOSTATRESETBUTTON
��%NVIRONMENTALPROBE
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6.0 Cleaning and maintenance

"EFOREEFFECTINGANYMAINTENANCEOPERATIONORCLEANINGONTHESTOVE�TAKETHEFOLLOWINGPRECAUTIONS�

s"ESURETHATALLPARTSOFTHESTOVEARECOLD�

s"ESURETHATTHEASHESARECOMPLETELYCOLD�

s"ESURETHATTHEGENERALSWITCHISINTHEh/&&vPOSITION�

s"ESURETHATTHEPLUGISPULLEDOUTOFTHESOCKETTOAVOIDACCIDENTALCONTACT�

s/NCETHEMAINTENANCEPHASEISCOMPLETEDCHECKTHATEVERYTHINGISINORDERASPERBEFORETHEINTERVENTION�THEBRAZIERIS

PLACEDCORRECTLY	�

Follow carefully the following cleaning instructions. Failure 

to follow these instructions could create problems with the 

operation of the stove.!

6.1. How to clean the combustion chamber (once a month)

/PENTHEDOORANDREMOVETHEBRAZIERANDTHEASHTRAY�0ICT��	�

2EMOVETHEUPPERHITlREJOININGTHEPROCEDUREDESCRIBEDINPARAGRAPH����

7HENTHESTOVEISCOLD�PLEASEJOINTHEFOLLOWINGPROCEDURE�

2EMOVETHESCRAPERWHILETHEDOORISCLOSED�

#ONTINUEPULLINGANDPUSHINGTHESCRAPERFOR�OR�TIMESINORDERTOCLEANTHEPIPES�

Once you have cleaned the pipes, leave the scraper removed so that the removal of the indoor walls of the combustion 

chamber will be easier.

2EMOVETHEOUTSIDElREPROOFBULKHEADS�*USTMOVETHEMOUTWITHOUTROTATING�)FREQUIRED�USEASCREWDIVERORASIMILAR

TOOL��0ICT����	�2EMOVETHECENTRALBULKHEADOFTHECOMBUSTIONCHAMBER��0ICT��	�

Pict. 3 0ICT�� 0ICT��0ICT��

0ICT��
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5SE A VACUUM CLEANER TO CLEAN THE INNER PART OF THE

COMBUSTIONCHAMBERFROMTHERESIDUALASH�0ICT���	�

0ICT�� 0ICT���� 0ICT����

$ISMANTLETHEINSIDELATERALBULKHEADSLEVERINGWITHASCREWDIVERONTHEPOINTINDICATEDINTHEPICTURE�������.

2EMOVETHEBOTTOMOFTHECOMBUSTIONCHAMBERUSINGASCREWDIVERANDSTARTINGDElNITIVELYFROMTHERIGHTSIDE��0ICT�����

Pict. 7 0ICT�� 0ICT��

0ICT���
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6.4 Cleaning the metal parts

4OCLEANTHEMETALPARTSOFTHESTOVE�USEASOFTCLOTHDAMPENEDWITHWATER�

.EVERCLEANTHEMETALPARTSWITHALCOHOL�THINNERS�PETROL�ACETONEOROTHERDEGREASINGSUBSTANCES�)FSUCHSUBSTANCESARE

used, our company declines any responsibility.

Eventual variations in the colour of the metal parts can be caused by an incorrect use of the stove.

0ICT����CLEANINGTHEBRAZIER

6.5 Cleaning the brazier and brazier support

7HENTHEmAMEASSUMESAREDCOLOURORSEEMSWEAK�AND

is accompanied by black smoke, this means that there are 

ash deposits or incrustations that do not permit the correct 

FUNCTIONINGOFTHESTOVEANDTHATMUSTBEREMOVED�0ICT���	�

2EMOVETHEBRAZIEREVERYDAYBYSIMPLYRAISINGITFROMITSSLOT�

then clean out the ashes and eventual incrustations that may 

have formed, paying particular attention to liberating the ho

LESBYUSINGAPOINTEDTOOL�NOTINCLUDEDWITHTHESTOVE	�

4HIS OPERATION IS MADE PARTICULARLY NECESSARY BEFORE EVERY

lighting the first several times and above all if using pellets 

THATDIFFERFROMTHOSESUPPLIEDBYOURCOMPANY�4HEFREQUEN

cy of this operation is determined by how frequently the stove 

is used and the choice of pellets.

)TISALSOAGOODIDEATOCHECKTHEBRAZIERSUPPORT�VACUUMING

the eventual ash present.

6.6 Cleaning the ceramic covering (if supplied)

4HECERAMICTILINGMUSTBECLEANEDWITHASOFTDRYCLOTHBEFOREUSINGADAMPCLOTH�5SEONLYNEUTRALANDDELICATEDETERGENTS�

$ONOTWETANDNEVERCLEANTHECERAMICTILINGWITHCOLDWATERWHILE it is hot as the thermal shock could cause breakage!

!

7!2.).'�

it is necessary to daily clean the brazier and often clean the 

ash box.

4HELACKOFCLEANLINESSCANPREVENTTHESTARTINGOFTHESTOVE�

causing damages to the stove itself and to the environment 

(possible emission of unbrunt material and soot).

Do not re-use the pellet possibly remained in the brazier 

due to no starting-up.

7!2.).'�4HECERAMICSISVERYHOT���!

6.3 Cleaning the surfaces

4OCLEANTHESURFACES�USEARAGDAMPENEDWITHWATERORWITHWATERANDANEUTRALDETERGENT�

4HEUSEOFAGGRESSIVEDETERGENTSORTHINNERSCANDAMAGETHE

SURFACESOFTHESTOVE�"EFOREUSINGANYDETERGENTITISADVISABLE

to try it on a small section out of sight or contact the Authori-

zed Assistance Centre for information regarding the product.
!
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6.8 Cleaning of the hit fire

2EMOVETHElRESHIELDFOLLOWINGTHEINSTRUCTIONSINDICATEDINTHEPICTURES��0ICT���������	�

5SEAVACUUMCLEANERTOCLEANTHEUPPERPARTFROMTHERESIDUALASH�/NCElNISHED�INSTALLTHElRESHIELDBEINGSURETHE�

support hooks have been placed correctly. 

Holding hangs

6.7 Daily cleaning with a scraper (if supplied)

With the stove shut down and chill, activate the scraper in the heat exchange ducts by pushing and pulling the lever, loca
TEDBETWEENTHEFRONTALGRATESWHERETHEENVIRONMENTALAIREXITS�BACKWARDSANDFORWARDS�OR�TIMES�

s0USHTHESCRAPERTOWARDSTHESTOVEWITHTHEDOORCLOSED�0ICT���	�

s0ULLTHESCRAPEROUTWARDSWITHTHEDOORCLOSED �0ICT���	�

0ICT����DEACTIVATEDSCRAPER 0ICT����ACTIVATEDSCRAPER

0ICT����,IFTTHElRESHIELD

0ICT����,IFTTHElRESHIELD 0ICT����2OTATETHElRESHIELD 0ICT����2EMOVETHElRESHIELD

�	PUSH
upwards 

�	ROTATE



6.10 Cleaning the glass

4HEGLASSISASELFCLEANINGTYPE�THEREFORE�WHILETHESTOVEISWORKING�AVEILOFAIRISBLOWNACROSSITSSURFACETOREMOVEASHAND

DIRT�NEVERTHELESSOVERAPERIODOFSEVERALHOURS�AGREYISHPATINATENDSTOFORMWHICHSHOULDBECLEANEDWHENTHESTOVEISNEXT

shut down. How dirty the glass becomes also depends on the quality and quantity of pellets used.

#LEANINGTHEGLASSSHOULDBEDONEWHENTHESTOVEISCOLDWITHPRODUCTSRECOMMENDEDANDTESTEDBYOURCOMPANY�

7HENPERFORMINGTHISOPERATION�ALWAYSCHECKTHATTHEGREYSEALAROUNDTHEGLASSISINAGOODSTATE�FAILURETOCHECKTHEEFlCIENCY

of this gasket can compromise the function of the stove. Poor quality pellets can, in any case, cause the glass to become dirty.

6.12 Cleaning the fans

4HESTOVEISFURNISHEDWITHFANS�ENVIRONMENTALANDSMOKE	POSITIONEDATTHEREARANDBELOWTHESTOVE�

Eventual deposits of dust or ash on the blades of the fan can cause an imbalance in the fans leading to noisy performance.

It is, therefore, necessary to clean the fans at least once a year.

3INCESAIDOPERATIONREQUIRESDISMANTLINGSEVERALPARTSOFTHESTOVE�HAVETHEFANSCLEANEDONLYBYOUR4ECHNICAL!SSISTANCE

#ENTRE�

6.13 Season end cleaning

!TTHEENDOFTHESEASON�WHENTHESTOVEWILLNOTBEUSEDFORSOMETIME�ITISADVISABLETOPERFORMATHOROUGHANDGENERAL

CLEANING�

s2EMOVEALLTHEPELLETSFROMTHECONTAINERANDTHESCREWFEEDER�

s#AREFULLYCLEANTHEBRAZIER�THEBRAZIERSUPPORT�THECOMBUSTIONCHAMBERANDTHEASHBOX�

Once the preceding points have been observed, it only means that the state of the stove has been verified. It is necessary to 

THOROUGHLYCLEANTHESMOKEDISCHARGETUBEORmUEANDCHECKTHECONDITIONOFTHEBASKET�)FNECESSARY�ORDERANEWONEFROMOUR

!UTHORIZED!SSISTANCE#ENTRE�)FNECESSARY�LUBRICATETHEHINGESOFTHEDOORANDTHEHANDLE�!LSOCHECKTHECERAMIClBRECORDNEAR

THEGLASS�ONTHEINTERNALWALLOFTHEDOOR�IFITISWORNORTOODRY�ORDERANEWONEFROMTHE!UTHORIZED!SSISTANCE#ENTRE�

��

6.9 Ash box

/PENTHEDOORANDEXTRACT THEASHBOX�5SEA
vacuum to remove all the ash deposited within.
4HISOPERATIONMUSTBEPERFORMEDMOREORLESS
frequently depending on the quality of the pel

LETSUSED�0ICT�����	. 

0ICT������CLEANINGTHEASHBOX

6.11 Cleaning the clearing system

5NTILAREASONABLEEXPERIENCEISACQUIREDREGARDINGTHEOPERATINGCONDITIONS�ITISADVISABLETOPERFORMTHISMAINTENANCE
on at least a monthly basis.

s2EMOVETHEELECTRICALFEEDCABLE�
s2EMOVETHECAPFROMTHE4JOINTANDPROCEEDWITHTHECLEANINGOFTHEDUCTS�)FNECESSARY�ATLEASTFORTHElRSTFEWTIMES�

CALLINQUALIlEDPERSONNEL�
s#AREFULLYCLEANTHESMOKEDISCHARGESYSTEM�FORTHIS�CONTACTAPROFESSIONALCHIMNEYSWEEP�
s/NCEAYEARCLEANTHEDUST�COBWEBS�ETC�FROMTHEZONEBEHINDTHEINTERNALCOVERINGPANELS�PAYINGPARTICULARATTENTIONTOTHEFANS�

7!2.).'�)FTHEGLASSISBROKEN�DONOTATTEMPTTOLIGHTTHESTOVE�



7.0 Replacing elements

7.1 Replacing the glass

4HESTOVEISFURNISHEDWITHA�MMTHICKCERAMICGLASSTHATISRESISTANTTOATHERMALSHOCKOF���ª#�THEGLASSCANBREAK
only from a strong impact or from improper use.
$ONOTSLAMTHEDOORORHITTHEGLASS�

)NCASEOFBREAKAGE�REPLACETHEGLASSONLYWITHANORIGINALREPLACEMENTFURNISHEDBYTHE!UTHORIZED!SSISTANCE#ENTRE�

8.0 Annual maintenance by the Authorized Assistance Centre

4HEFOLLOWINGOPERATIONSARETOBEPROGRAMMEDANNUALLYBYTHE!UTHORIZED!SSISTANCE#ENTREANDARENECESSARYTOINSURE

that the product remains efficient and guarantee safe operation.

s#AREFULCLEANINGOFTHECOMBUSTIONCHAMBER�

s#LEANINGANDINSPECTIONOFTHESMOKECLEARINGDUCTS�

s#HECKINGTHESEALOFTHEGASKETS�

s#LEANINGTHEMECHANISMSANDMOVINGPARTS�MOTORSANDFANS	�

s#HECKINGTHEELECTRICALPARTSANDTHEELECTRONICCOMPONENTS�

8.1 Operations to perform every season before the first lighting.

s!GENERALCLEANINGINSIDEANDOUTSIDE�

s!CAREFULCLEANINGOFTHEEXCHANGETUBES�

s!CAREFULCLEANINGANDDISINCRUSTATIONOFTHECRUCIBLEANDTHERELATIVECAVITY�

s#LEANTHEMOTORS�CHECKINGTHEPLAYANDFASTENINGSOFTHEMECHANISMS�

s#LEANTHESMOKECHANNEL�SUBSTITUTETHETUBEGASKETS	ANDSMOKEEXTRACTORFANCAVITY�

s#LEANSILICONETUBECONNECTEDTOTHEPRESSURESWITCH�

s#LEAN�INSPECTANDDISINCRUSTTHELIGHTINGRESISTORCAVITY�REPLACINGITIFNECESSARY�

s#LEAN�CHECKTHESYNOPTICPANEL�

s6ISUALLYINSPECTTHEELECTRICALCABLES�THECONNECTIONSANDTHEELECTRICALPOWERCABLE�

s#LEANTHEPELLETCONTAINERANDVERIFYTHEPLAYWITHTHESCREWFEEDERGEARMOTOR�

s2EPLACETHEDOORSEALS�

s&UNCTIONALASSESSMENT�LOADINGTHESCREWFEEDER�LIGHTING���MINUTESOFOPERATIONANDSHUTDOWN�
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